SONY

Guia de ajuda

Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Utilize este Guia de ajuda quando tiver problemas ou duvidas a utilizar a sua unidade de flash.

HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA: Relativamente a compatibilidade com camaras equipadas com sensor
de imagem de obturador global

Para utilizar a fotografia com sincronizagdo de obturador global, é necessario atualizar o software da HVL-F60RM2/HVL-F4A6RM/HVL-F46RMA
para a versao 2.00 ou posterior. Atualize para a versao mais recente para a utilizar.
Para mais informagdes sobre a fotografia com sincronizagao de obturador global, consulte aqui.

Camaras compativeis

HVL-F60RM

Para os modelos de camaras compativeis com a unidade de flash HVL-F60RM, consulte aqui. (Abre-se outra janela.)

HVL-F60RM2

Para os modelos de cAmaras compativeis com a unidade de flash HVL-F60RM2, consulte aqui. (Abre-se outra janela.)

HVL-F46RM

Para os modelos de cAmaras compativeis com a unidade de flash HVL-F46RM, consulte aqui. (Abre-se outra janela.)

HVL-F46RMA

Para os modelos de cAmaras compativeis com a unidade de flash HVL-F46RMA, consulte aqui. (Abre-se outra janela.)

Informagdes de suporte

g % Fotografia com flash sem fios por radio

Para obter uma visao geral com a preparagao e exemplos de utilizagédo para fotografia com flash sem fios por radio,
consulte aqui. (Abre-se outra janela.)

Acerca deste Guia de ajuda

Localizagéo das pegas e controlos/indicadores no ecra

Localizacdo das pecas e controlos (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Localizacdo das pecas e controlos (HVL-FA6RM/HVL-FA6RMA)

Operagdes basicas

Utilizar o seletor de controlo

+ Utilizar o ecrd Quick Navi

- Utilizar o ecra MENU

L Defini¢ao direta (HVL-F6ORM/HVL-F60RM2)

Indicadores no ecra (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)



https://www.sony.net/flash/f60rm/?id=hg_acc
https://www.sony.net/dics/f60rm2/?id=hg_acc
https://www.sony.net/dics/f46rm/?id=hg_acc
https://www.sony.net/dics/hvlf46rma/?id=hg_acc
https://support.d-imaging.sony.co.jp/support/acc/flash/l/radio/index.php

Indicadores no ecra (HVL-F4A6RM/HVL-F46RMA)

Preparagéo para funcionamento
Desembalagem

Inserir as pilhas

Montar e desmontar a unidade de flash na camara

Montar e desmontar a minibase

Desmontar/montar a cobertura resistente a poeira e 8 humidade (HVL-F60RM2/HVL-FA6RM/HVL-F4A6RMA)

Ligar a corrente da unidade de flash (HVL-F6ORM/HVL-F60RM2)

Ligar a corrente da unidade de flash (HVL-F4A6RM/HVL-FA6RMA)

Emparelhamento com uma unidade de comando/recetora sem fios por radio <para fotografia com flash sem fios por radio>
Fotografar

Fotografia com flash TTL <TTL>

Fotografia com flash manual <MANUAL>

Fotografia com sincronizagéo de alta velocidade <HSS>

Fotografia com sincronizagéo de obturador global (HVL-F60RM2/HVL-FA6RM/HVL-F46RMA)
Fotografia com flash multiplo <MULTI>
Disparar um flash de teste

Selecionar o tipo sem fios para controlar a fotografia com flash sem fios <via radio ou éptica> (HVL-F60RM)

Fotografia com flash sem fios por radio

I Configurar a unidade de flash para fotografia com flash sem fios por radio

I Fotografia com flash sem fios <com a unidade recetora>

I Fotografia com flash multiplo sem fios por radio com controlo da relagédo do nivel de poténcia do flash

I Fotografia com flash multiplo sem fios <fotografia com flash de grupo>

I Fotografia por libertacéo remota do obturador (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

I Alterar as definicdes das unidades recetoras individuais <RECEIVER SET>

L Notas sobre a fotografia com flash sem fios por radio

Fotografia com flash sem fios 6ptico (HVL-F60RM)

I Configurar a unidade de flash para fotografia com flash sem fios éptico (HVL-F60RM)

I Fotografia com flash sem fios <com a unidade remota> (HVL-FEORM)

I Fotografia com flash multiplo sem fios éptico com controlo da relacdo do nivel de poténcia do flash (HVL-F60RM)

— Notas sobre a fotografia com flash sem fios éptico (HVL-FEORM)

Utilizar o terminal de sincronizagéo para fotografia com flash (HVL-F6ORM/HVL-FE0RM2)

Utilizar a luz LED para gravacao de video (HVL-F60RM)

Selecionar a abrangéncia do flash automaticamente <zoom automatico>




Selecionar a abrangéncia do flash manualmente <zoom manual>

Fotografia com flash refletido

Fotografia com flash refletido

T

Ajustar o angulo de inclinagéo do flash refletido

T

Utilizar a fungdo de angulo de inclinagdo de mudanca rapida (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Utilizar o adaptador do flash refletido (HVL-FEORM/HVL-F60RM2)

— Fotografia de grandes planos com flash <fotografia com flash refletido de inclinagéo para baixo>

Sugestdes para o iluminador AF (HVL-F60RM)

Utilizar filtros de cor (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Ligar uma fonte de alimentagéo externa (HVL-F60RM/HVL-FEORM2)

Personalizar

Registar/obter uma preferéncia <MEMORY>

Personalizar a atribuigdo de fungdes aos botdées <CUSTOM KEY>

Visualizar a indicagédo da versdo desta unidade de flash/da unidade recetora <VERSION>

Repor as definicdes para o ecrd Quick Navi <RESET>

Repor as predefinicdes <INITIALIZE>

Notas sobre a utilizagao/limpeza da unidade de flash

Notas de utilizacao
Caracteristicas técnicas
I Especificacées

- Numero-guia (HVL-F6ORM/HVL-F60RM2)

- Numero-guia (HVL-F4A6RM/HVL-F46RMA)

- Caracteristicas do modo sem fios por radio

Marcas comerciais
Licenca
Resolucao de problemas

Indicadores de aviso
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SONY

Guia de ajuda

Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Acerca deste Guia de ajuda

Este Guia de ajuda é fornecido para 4 modelos de unidades de flash: HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F4A6RM/HVL-FA6RMA.
As ilustragdes utilizadas para descrigbes comuns séo da unidade de flash HVL-F60RM.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation



SONY

Guia de ajuda

Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Localizagao das pecgas e controlos (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Unidade de flash (lado da frente)

(1}

(2}

(4] 6]
(5]

1. Painel difusor incorporado

2. Elemento emissor do flash

3. Unidade do LED/lluminador AF (HVL-F60RM)

4. Recetor de sinal de controlo sem fios (para comunicagdes sem fios 6pticas) (HVL-F60RM)
5. Pé multi-interface

6. Terminal DC IN
Ligue o Adaptador de Pilhas Externo (n&o fornecido) a este terminal.

7. Terminal de sincronizagao
8. Multi Terminal/Terminal Micro USB

9. Refletor

Unidade de flash (lado de tras)

B Rl ]

5] (6] [7]

1. Indicador do (angulo de inclinagao do) flash refletido (angulo superior/inferior)

2. Luz LINK



3. Painel LCD

4. Consola de operagao

5. Cobertura resistente a poeira e & humidade (HVL-F60RM2)
6. Controlo de bloqueio

7. Botao de libertagédo

8. Porta do compartimento das pilhas

Minibase

1. Sapatas para o Pé multi-interface

2. Orificio de fixag&o para tripé

Controlos na consola de operagao

1. Bot&o LEVEL -/+
Com estes botdes, pode rapidamente ajustar a compensacgao do flash e o nivel de poténcia do flash.

2. Botdo TEST

3. Seletor de controlo
4. Botao central

5. Botdes de diregédo

6. Interruptor de corrente
Se selecionar “LOCK”, pode desativar o seletor de controlo e os botées na unidade de flash para evitar operagdes nao intencionais.

7. Botdo MENU

8. Botéo Fn (fungao)

Acerca da luz de fundo do LCD

Sempre que premir um dos botdes ou utilizar o seletor de controlo na consola de operagéo, as luzes de fundo do painel LCD e dos botdes
(HVL-F60RM) acendem-se de acordo com a definicdo da luz de fundo. Quando as luzes de fundo estiverem acesas, pode deixa-las acesas
durante mais tempo premindo qualquer bot&o ou utilizando novamente o seletor de controlo. Para alterar a definicéo da luz de fundo, selecione
[BACKLIGHT] no ecra MENU. Pode selecionar uma das seguintes opgdes de definigao:

AUTO1 (HVL-F60RM):
Quando premir um dos botdes ou utilizar o seletor de controlo, a luz de fundo do LCD acende-se durante 8 segundos. As luzes de fundo dos
botdes LEVEL -/+, Fn (fungdo) e MENU permanecem acesas. (predefinicdo de fabrica)

AUTO2 (HVL-F60RM)/AUTO (HVL-F60RM2):



Quando premir um dos botdes ou utilizar o seletor de controlo, a luz de fundo do LCD acende-se durante 8 segundos.
ON:
HVL-F60RM: As luzes de fundo do painel LCD e dos botées LEVEL -/+, Fn (fungdo) e MENU permanecem acesas.

HVL-F60RM2: A luz de fundo do painel LCD permanece acesa.

OFF:
Todas as luzes de fundo permanecem apagadas.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation



SONY

Guia de ajuda

Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Localizagao das pegas e controlos (HVL-F46RM/HVL-F46RMA)

Unidade de flash (lado da frente)

1. Painel difusor incorporado

2. Elemento emissor do flash

3. Pé multi-interface

4. Multi Terminal/Terminal Micro USB

5. Refletor

Unidade de flash (lado de tras)

B kel =

1. Indicador do (&ngulo de inclinagéo do) flash refletido (Angulo superior/inferior)
2. Luz LINK

3. Painel LCD

4. Consola de operagdo

5. Cobertura resistente a poeira e a humidade

6. Controlo de blogueio



7. Botao de libertagao

8. Porta do compartimento das pilhas

Minibase

1. Sapatas para o Pé multi-interface

2. Orificio de fixagdo para tripé

Controlos na consola de operagao

1. Bot&o Fn (fungéo)

2. Botao TEST

3. Seletor de controlo
4. Botao central

5. Botdes de diregédo

6. Interruptor de corrente
Se selecionar “LOCK”, pode desativar o seletor de controlo e os botées na unidade de flash para evitar operagdes nao intencionais.

7. Botdo MENU

Acerca da luz de fundo do LCD

Sempre que premir um dos botdes ou utilizar o seletor de controlo na consola de operagéo, a luz de fundo do painel LCD acende-se de acordo
com a definigao da luz de fundo. Quando a luz de fundo estiver acesa, pode deixa-la acesa durante mais tempo premindo qualquer bot&o ou
utilizando novamente o seletor de controlo. Para alterar a definigdo da luz de fundo, selecione [BACKLIGHT] no ecra MENU. Pode selecionar
uma das seguintes opgdes de definigcao:

AUTO:

Quando premir um dos botdes ou utilizar o seletor de controlo, a luz de fundo do LCD acende-se durante 8 segundos. (predefinicao de fabrica)
ON:

A luz de fundo do painel LCD permanece acesa.

OFF:

A luz de fundo permanece apagada.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation



SONY

Guia de ajuda

Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Utilizar o seletor de controlo

Se rodar o seletor de controlo ou premir os botdes de diregédo, pode deslocar o foco ou alterar o valor da opgéo de definicdo no ecrd Quick Navi
ou no ecra MENU. Selecione a opgao de definigcéo e prima o botdo central para ativar a opgao de defini¢ao.

Nota

As ilustragdes utilizadas neste topico sdo da unidade de flash HVL-F60RM.

As seguintes fungdes sao atribuidas aos botdes de direcdo e ao seletor de controlo na fabrica.

Operagoes Funcgoes Descrigoes
Para cima ZOOM Altera a abrangéncia do flash (zoom).
Para baixo MODE Altera o modo de flash.
Esquerda (HVL-F60RM/HVL- i Este bot&o ndo tem uma funcéo atribuida na fabrica. Pode atribuir-lhe uma fungéo da sua
F60RM2) escolha.
Ezg;i;ié; (HVL-F46RM/HVL- /éLT::EVEL Altera a compensagao/nivel de poténcia do flash.
Direita WL MODE | Altera o modo sem fios.

Este botdo ndo tem uma fungéo atribuida na fabrica. Pode atribuir-lhe uma fungéo da sua

Seletor de controlo -
escolha.

Sugestao

Pode atribuir a fungdo da sua escolha ao seletor de controlo, aos botdes de diregao individuais e ao botdo central.

Tépico relacionado

Personalizar a atribuicao de fungdes aos botdes <CUSTOM KEY>

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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SONY

Guia de ajuda

Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Utilizar o ecra Quick Navi

Pode premir o botéo Fn (fungédo) na unidade de flash para alterar as definigdes para fotografia, por exemplo, o modo de flash selecionado, de
acordo com as indicagdes que aparecem no ecra. Selecione a opgao de definicdo da sua escolha e rode o seletor de controlo para alterar a
opgao de definigao.

? Prima o botdo Fn (fung3o).

Q Selecione a opc¢ao de definigdo da sua escolha com os botdes de diregao.

Se premir o botéo central a seguir a operagao indicada acima, aparece o ecra especifico para definir a opgao selecionada.

9 Rode o seletor de controlo para alterar a opgao de definigao.

o Prima o botao Fn (fungao).

No ecra Quick Navi, pode alterar as seguintes op¢des de definicao.

Opgoes de

definigao Descric6es Opcoes a definir
TTL Definigdo do modo de flash TTL(*)/MANUAL/MULTI/flash desligado/GROUP
HVL-F60RM:
WL OFF(*)/CMD/RCV(controlo por radio)
WL OFF Definigéo do modo sem fios WL OFF(*)/CTRL/RMT (controlo 6ptico)
HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA:
WL OFF(*)/CMD/RCV(controlo por radio)
HVL-F60RM: ON(*)/OFF
HSS Definicdo da sincronizacgéo de alta velocidade HVL_FGO?MZHVL_F%RM/HVL_F46RMA:
ON/OFF(*)
HVL-F60RM/HVL-F60RM2: AUTO(*)/20-200
AUTO Definicdo da abrangéncia do flash (zoom) HVL-F46RM/HVL-F46RMA: AUTO(*)/24-105
Obtengao de definigdes pré-registadas OFF(*)/MR1/MR2
fd £0.0 Definicdo da compensagéo do flash -3.0-+3.0
HVL-F60RM/HVL-F60RM2: 1/1 - 1/256, OFF, CMD
i Definicéo do nivel de poténcia do flash LINK

HVL-F46RM/HVL-F46RMA: 1/1 - 1/128, CMD LINK

11



Opcoes de

definigio Descrigoes Opcoes a definir
OH: Definicéo da frequéncia de flash para o modo de flash MULTI 1-100
10 Definigdo do nimero de disparos do flash para o modo de 2-100
TIMES flash MULTI ’
Definigéo do flash CMD (controlo por radio)

% Definigéo do flash CTRL (controlo éptico) (HVL-FEORM) ON(*)/OFF

SRR Definigao da relagdo da iluminagao ON/OFF(*)

ABC Definicéo da relagao do nivel de poténcia do flash OFF/1(*) - 16

O Definigdo da unidade recetora/remota ON/OFF(*)
HVL-F60RM:
OFF/A(*)/B/C/D/E(controlo por radio)

e Definiggio do grupo sem fios RMT(*)/RMT2(controlo 6ptico)

HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA:
OFF/A(*)/B/C/D/E(controlo por radio)

Predefinicdo de fabrica

Nota

As opgoes disponiveis podem variar dependendo do modo do flash.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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SONY

Guia de ajuda

Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-FA6RMA

Utilizar o ecra MENU

Pode premir o botdo MENU na unidade de flash para alterar as definigdes no ecra MENU. Desloque o foco para a opgao de definigdo da sua
escolha com os botdes de diregéo e, em seguida, prima o botédo central para selecionar essa opgao.

? Prima o botso MENU.

Desloque o foco para a opgao de definigdo da sua escolha com os botdes de dire¢do e, em seguida, prima o botéao central.

[ | =9 = |
-ﬁ:‘—-v SELECT E
IRECEIVER SET

\CH SET AUTO
“+CHSET CH1

e, Altere a opgao de definicdo com os botdes de diregao e prima o botédo central.

[ & 1 =93] ==

)/ =4 SELECT [+
RECEIVER SET Q
ICHSET AUTO
“+CHSET i

No ecra MENU, pode alterar as seguintes opgoes de definigao.

Grupos Opcgoes de definigao Descrigoes Opcoes a definir
FLASH DISTRIBUT. Definigéo da distribuicdo do flash STD(*)/CENTER/EVEN

CHG PRIORITY (HVL-F60RM2/HVL-
FA6RM/HVL-F46RMA (versao 2.00 ou Prioridade a carga do flash NORMAL(*)/STABLE
posterior do software da unidade de flash))

LIGHT MODE (HVL-F60RM) Definigdo ON/OFF da luz LED -

MEMORY Reglsto.dos modos e definicdes MR1/MR2
pretendidos

AF LED LEVEL (HVL-F60RM) Definigdo do nivel do iluminador AF HIGH/LOW(*)

= —
Definigdo de carregamento do flash
HARGE SET (HVL-F60RM/HVL-

iC GE SET( 60RM/ quando o Adaptador de Pilhas Externo | EXT.+INT.(*)/EXT.

F60ORM2) ; .
estiver ligado

TEST Definigéo do flash de teste GROUP/1TIME(*)/3TIMES/4SEC

TTL LEVEL MEMORY (HVL-F60RM/HVL- N - . *

F60RM2) Definigdo da memdria do nivel TTL ON(*)/OFF
| t finica ivel

LEVEL STEP nctemgn o da definicao do nivel de 0.3EV(*)/0 5EV
poténcia do flash

CUSTOM KEY Definigbes de teclas personalizadas -

13



Grupos

=)

B

Opcoes de definigdao
=3))/ ur SELECT (HVL-F60RM)
RECEIVER SET
CH SET
u4+ CH SET (HVL-F6ORM)

REMOTE RELEASE (HVL-F60RM/HVL-
FE60RM2)

& WITH RELEASE (HVL-FEORM/HVL-
F60RM2)

PAIRING

PAIRED DEVICE

WL READY LAMP (HVL-F60RM)

BACKLIGHT

J» BEEP (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

m/ft

POWER SAVE

WL POWER SAVE

VERSION

RESET

INITIALIZE

Predefinicdo de fabrica

Descrigoes
Definigao do tipo de controlo sem fios
Definigdes da unidade recetora
Definigcéo do canal (controlo por radio)
Definigdo do canal (controlo 6ptico)

Definigdo do modo de libertagédo
remota do obturador

Definigao de flash em sincronia com a
libertagdo remota do obturador

Emparelhamento
Lista de dispositivos emparelhados

Defini¢do da luz indicadora de
disponibilidade do flash sem fios

Definigédo da luz de fundo do LCD

Definigéo do sinal sonoro

Defini¢gdo do alcance da unidade de
flash

Definigdo do temporizador de
poupanga de energia

Definicéo do temporizador de
poupanga de energia do flash sem fios

Apresenta a versao do software deste
produto/da RCV

Repde as definigcbes para o ecra
Quick Navi

Repde as predefinigcoes

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Opcoes a definir

) () n e

AUTO(*)/CH1 - CH14

CH1(*) - CH4

ON/OFF(*)

ON/OFF(*)

ON/OFF(*)

HVL-F60RM: AUTO1(*)/AUTO2/ON/OFF
HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-
F46RMA: AUTO(*)/ON/OFF

ON/OFF(*)

m(*)/ft

30SEC/3MIN(*)/30MIN/OFF

60MIN(*)/240MIN/OFF



SONY

Guia de ajuda

Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Definicao direta (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Pode modificar diretamente a compensagéao do flash e o nivel de poténcia do flash premindo simplesmente o botdo LEVEL -/+ (®).

Sugestao

Se atribuir a opgédo “*f_ POS SELECT” a um botéo da sua escolha, pode selecionar um grupo sem fios com esse botdo quando utilizar o botdo LEVEL -/+
para modificar a compensagao do flash ou o nivel de poténcia do flash para o grupo que utiliza, por exemplo, para fotografia com flash multiplo sem fios.

Toépico relacionado

Personalizar a atribuicao de fungbes aos botdes <CUSTOM KEY>

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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SONY

Guia de ajuda

Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-FA6RMA

Indicadores no ecra (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

As seguintes imagens de ecra sao disponibilizadas como exemplos e podem apresentar diferengas em relagdo ao que vé no painel LCD.

Modo de flash TTL

5]

6

TTTL_ Jf) (e
| :uwmul:-.'

o s AUTE TR
1 |

420-16. |@-03) | 2

1. Modo de flash
2. Modo sem fios (HVL-F6ORM2)
3. Definigéo da sincronizagéo de alta velocidade
4. Alcance do flash
5. Chamar memoria
6. Estado do Adaptador de Pilhas Externo
7. Flash refletido
8. Definigéo do sinal sonoro
9. Pronto a disparar
10. Estado da temperatura interna
11. Montado na camara
12. Definigao da distribui¢io do flash
13. Compensagéo do flash

14. Abrangéncia do flash (do zoom)

Modo de flash MANUAL

20 112803

J

2]
MANUAL® %3]
200K Bl |18
|WmFF HSSOFF IADPT* 2 ! 4l
(5]

1. Modo sem fios (HVL-F60RM2)

2. Indicador de pilhas com pouca carga

3. Adaptador do flash refletido

4. Indicador de nivel de poténcia do flash baixo (HVL-F60RM2 (vers&o 2.00 ou posterior do software da unidade de flash))

5. Nivel de poténcia do flash

16



Modo de flash MULTI

MULTI & a4
HSSI]FF AUTO- g

1DUH! LEYEL
% th 23413‘

1. Modo sem fios (HVL-F60RM2)

Z

2. Frequéncia de flash no modo de flash MULTI
3. Numero de disparos do flash no modo de flash MULTI
4. Indicador de sobreaquecimento

5. Filtro de cor

Modo de unidade de comando sem fios (controlo por radio)

B
TTL III‘I.IT ,.p§‘|

ﬂﬂ HSSI]FFET’TO!-EJ 4

\pua[ 416/

. Modo sem fios

2. Definigéo de controlo da relagdo da iluminagao
3. Canal sem fios
4. Definigdo da distribuigéo do flash

Definigao do flash da unidade de comando/controlo (HVL-FE0RM)
Definicao do flash da unidade de comando (HVL-F60RM2)

(3]

. Relagao da iluminagao

Modo de unidade recetora sem fios (controlo por radio)

TTL B 39
I] -4)JHCV 200
wssore 20 mmllP.
lZI [chafﬁmf]_
m+«03

1. Modo sem fios

2. Definigédo da unidade recetora/remota

3. Definigédo do grupo sem fios

Modo de unidade de controlo sem fios (comunicag6es sem fios 6pticas) (HVL-F60RM)

TIL 63 4
=+ CTRL B

s AUTOZE,

nnnuwurml EIHI. RMT [RMT2
ON

w+03|1 4116

Modo de unidade remota sem fios (comunicagoes sem fios 6pticas) (HVL-F60RM)

TIL B %
- RMT 2o

Hss 20 wm l

aMr | =403 ‘
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Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-FA6RMA

Indicadores no ecra (HVL-F46RM/HVL-F46RMA)

As seguintes imagens de ecra sao disponibilizadas como exemplos e podem apresentar diferengas em relagdo ao que vé no painel LCD.

Modo de flash TTL

(5]
(6]
Al _ L] ]
TTI Bl ) (41 E_E 9]
[2}—(WLOFF) (HSS) (RUTO ™~ iy
((.0-16,) (m+0.3) il
4]
1. Modo de flash

N

. Modo sem fios
3. Definigdo da sincronizagéo de alta velocidade
4. Alcance do flash
5. Chamar memoria
6. Indicador de pilhas com pouca carga
7. Indicador de sobreaquecimento
8. Flash refletido
9. Definigéo da distribuigdo do flash
10. Abrangéncia do flash (do zoom)

11. Compensacéo do flash

Modo de flash MANUAL

(2]

MANUAL & ks

[T WLOFF 13S0FF AUTO ™™~ *bs) @
10, |1/128+03)

(5]

1. Modo sem fios

2. Montado na camara

3. Pronto a disparar

4. Indicador de nivel de poténcia do flash baixo (versdo 2.00 ou posterior do software da unidade de flash)

5. Nivel de poténcia do flash

Modo de flash MULTI

-
com P

i
WLOFF H3SDFFAUT

! LLEYEL
@ L SiHz 1 10TiNES

1/128 +0.3

1. Modo sem fios
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2. Frequéncia de flash no modo de flash MULTI
3. Numero de disparos do flash no modo de flash MULTI
Modo de unidade de comando sem fios (controlo por radio)

i —n
L S O

5 LT
:IS'S‘.ELFP-H E| ]
C_H+0.3 |[1 4 15]] 8l

1. Modo sem fios

2. Definigéo de controlo da relagao da iluminagao
3. Canal sem fios
4. Definigao da distribuigdo do flash/definigdo do flash da unidade de comando

5. Relagéo da iluminagéo

Modo de unidade recetora sem fios (controlo por radio)

TTL E THAITT
T oir o) ss0FF

2} tvricre o)
GHUUP A H+0.3

1. Modo sem fios

2. Definigdo da unidade recetora/remota

3. Definigdo do grupo sem fios

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Desembalagem

Se detetar algum elemento em falta, contacte o seu revendedor.
O numero entre paréntesis indica a quantidade.

Unidade de flash (1)

Tampa de protecao do conector (fixa) (1)

Cobertura resistente a poeira e a humidade (fixa) (1) (HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA)
Minibase (1)

Estojo (1)

Adaptador do flash refletido (1) (HVL-F6ORM/HVL-F60RM2)

Filtro de cor (ambar) (1) (HVL-F60RM/HVL-FE60RM2)

Filtro de cor (verde) (1) (HVL-F6ORM/HVL-F60RM2)

Bolsa (1) (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Documentos impressos

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-FA6RMA

Inserir as pilhas

Esta unidade de flash pode utilizar qualquer dos seguintes conjuntos:
Quatro pilhas alcalinas tamanho AA
Quatro pilhas recarregaveis de tamanho AA de niquel-hidreto metalico (Ni-MH)

Antes de utilizar as pilhas recarregaveis de niquel-hidreto metalico, certifique-se de que carrega totalmente essas pilhas com o carregador de
pilhas especificado.

Nao utilize pilhas de ides de litio nesta unidade de flash, pois podem impedir a unidade de flash de prestar o melhor desempenho.

Nao sao fornecidas pilhas com esta unidade de flash.

0 HVL-F60RM/HVL-F60RM2: Prima e mantenha premido o botédo de libertagao () e depois deslize a porta do compartimento das
pilhas para abrir no sentido das setas (® e ®).
HVL-F46RM/HVL-F46RMA: Deslize para abrir a porta do compartimento das pilhas () e ®).

HVL-F60RM/HVL-F60RM2

c, Insira as pilhas no compartimento das pilhas conforme ilustrado ( [+1 =) ( [+

—>

[-1 indica a diregao das pilhas.)

gi)'_)

HVL-F60RM/HVL-F60RM2

HVL-F46RM/HVL-F46RMA

22



9 Feche a porta do compartimento das pilhas.

Execute as operagdes do passo 1 pela ordem inversa.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Montar e desmontar a unidade de flash na camara

Nota

As ilustragdes utilizadas neste topico sdo da unidade de flash HVL-F60RM.

Para montar a unidade de flash na camara

Desligue a corrente da unidade de flash.

Se a sua camara estiver equipada com um flash incorporado, certifique-se de que o mesmo nao esta levantado.

Q Prima e mantenha premido o botédo de libertagdo e rode o controlo de bloqueio afastando-o da posigcdao “LOCK”.

Retire a tampa de protegao do terminal da unidade de flash e a tampa da sapata da camara.

Q Insira o pé multi-interface da unidade de flash na sapata multi-interface da camara e empurre-o até ao fim.

Para desmontar a unidade de flash da camara

Comece por desligar a unidade de flash. Prima e mantenha premido o botao de libertagéo, rode o controlo de bloqueio afastando-o da posicao
“LOCK” e faga deslizar a unidade para fora da sapata multi-interface.

Nota

Quando nao tencionar utilizar de novo a unidade de flash, certifique-se de que volta a colocar a tampa de protegéo do terminal no pé multi-interface.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Montar e desmontar a minibase

Com a unidade de flash desmontada da camara, para coloca-la e utiliza-la sozinha para fotografia com flash sem fios, monte a minibase
fornecida na unidade.

Nota

As ilustragdes utilizadas neste topico séo da unidade de flash HVL-F60RM.

Para montar a minibase

o Prima e mantenha premido o botéo de libertagdo e rode o controlo de bloqueio afastando-o da posi¢cao “LOCK”.

Retire a tampa de proteg¢ao do terminal da unidade de flash.

e Deslize a minibase sobre o pé multi-interface da unidade de flash e empurre a minibase até ao fim.

¢, Rode o controlo de bloqueio para a posigao “LOCK?”, de forma a fixar a unidade de flash na camara.

Para desmontar a minibase

Prima e mantenha premido o botao de libertagao, rode o controlo de bloqueio afastando-o da posicdo “LOCK” e faga deslizar a minibase no
sentido oposto ao da seta ilustrada no passo 3 para montar a minibase.

Sugestao

HVL-F60RM/HVL-F60RM2:

A minibase tem 3 sapatas. Se selecionar a sapata apropriada para a orientagéo e ou angulo de inclinagédo do elemento emissor do flash, pode continuar a
fazer fotografia com flash refletido enquanto a unidade de flash estiver montada na minibase.

Para montar a minibase nesta unidade de flash com o elemento emissor do flash inclinado para o lado direito, deslize a sapata esquerda na minibase sobre
o pé multi-interface da unidade de flash, conforme ilustrado abaixo. Quando o elemento emissor do flash estiver inclinado para a esquerda, utilize a sapata
direita.

25



Pode instalar a minibase num tripé utilizando o orificio de fixagdo roscado na minibase.
Utilize um tripé com um parafuso de comprimento inferior a 5,5 mm. Num tripé cujo parafuso seja mais comprido, ndo se pode fixar a minibase com
firmeza, o que pode resultar em danos para a minibase.

Nota

Quando néo tencionar utilizar de novo a unidade de flash, certifique-se de que volta a colocar a tampa de proteg¢do do terminal no pé multi-interface.

HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA: Ao rodar o controlo de bloqueio para a posigao “LOCK”, podera sentir alguma resisténcia. Nesse caso, continue
a rodar o controlo até a unidade de flash ficar fixa na minibase.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Desmontar/montar a cobertura resistente a poeira e a humidade (HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-
F46RMA)

Dependendo da concegédo externa da camara, a cobertura resistente a poeira e a humidade montada nesta unidade de flash pode entrar em
contacto com o corpo da camara, mas, ainda assim, pode montar a unidade de flash na camara e utiliza-la para fotografia.

Para garantir o efeito de resisténcia a poeira e a humidade, certifique-se de que monta a cobertura corretamente na unidade de flash seguindo
estes passos.

Nota

As ilustragdes utilizadas neste tdpico sdo da unidade de flash HVL-F60RM2.

Para desmontar a cobertura resistente a poeira e a humidade

Pressione para baixo um canto da cobertura resistente a poeira e a humidade para retira-la do pé multi-interface.

Para montar a cobertura resistente a poeira e a humidade

‘. Prima e mantenha premido o botéo de libertagdo e rode o controlo de bloqueio afastando-o da posigao “LOCK”.

c, Oriente a cobertura resistente a poeira e a humidade em relagdo ao pé multi-interface da unidade de flash.

!

e Monte a cobertura resistente a poeira e a humidade encaixando os respetivos quatro cantos na folga acima do pé multi-interface.

27



Certifique-se de que a cobertura resistente a poeira e a humidade nao esta distorcida e que néao existe folga entre a cobertura e a
unidade de flash.

Puxe por cada um dos quatro cantos da cobertura para garantir que esta esteja devidamente encaixada.
Se a cobertura montada estiver distorcida, desmonte-a e volte a montéa-la.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Ligar a corrente da unidade de flash (HVL-F6ORM/HVL-F60RM2)

o Coloque o interruptor de corrente na posicao ON.

Quando a unidade de flash estiver ligada, os indicadores no ecra sédo apresentados no painel LCD.

LOCK _ON

Para desligar a corrente da unidade de flash

Coloque o interruptor de corrente na posigao OFF.

Carregamento do flash

Quando ligar a corrente desta unidade de flash, a unidade de flash comeca a ser carregada.

Quando a unidade de flash estiver totalmente carregada, o botdo TEST na parte posterior da unidade de flash acende uma luz laranja. Além
disso, se selecionar [ON] para [ J# BEEP] no ecrd MENU, pode configurar a unidade de flash para emitir um sinal sonoro quando estiver
totalmente carregada.

Quando [CHG PRIORITY] estiver definido para [STABLE] no ecra MENU, o tempo de carregamento € mais longo do que quando definido
para [NORMAL], mas é possivel um disparo mais estavel. (HVL-F60RM2 (versao 2.00 ou posterior do software da unidade de flash))

Modo de poupanca de energia

Quando utilizada sozinha ou ligada a uma camara que esteja no modo de poupanca de energia, se a unidade de flash n&o for utilizada durante
3 minutos ou mais, o painel LCD apaga-se automaticamente para poupar as pilhas.

Ao fazer fotografia com flash sem fios com a unidade de flash utilizada como uma unidade de flash externo, a unidade de flash entra no
modo de poupanca de energia passados 60 minutos.

Se desligar o interruptor de corrente na camara ligada (exceto se for a DSLR-A100), coloca automaticamente a unidade de flash no modo
de poupanga de energia.

Pode premir o botdo MENU e selecionar [POWER SAVE] para especificar o temporizador de poupanca de energia ou pode selecionar [WL
POWER SAVE] para especificar o temporizador de poupanca de energia para fotografia com flash sem fios.

Verificar a carga restante das pilhas

Quando as pilhas estiverem com pouca carga, aparece o indicador de pouca carga no painel LCD como aviso.

TTL ] d::l 2
wss AUTO B,
20-16. 403
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Quando 4] estiver a piscar:
As pilhas estéo a ficar sem carga. Recomenda-se a substituicdo das pilhas. Nesta situacado, a unidade de flash ainda pode ser utilizada.

Quando o painel LCD s6 apresentar {X]:

A unidade de flash n&o pode ser utilizada. Substitua as pilhas.
HVL-F60RM2: Quando as pilhas estiverem a ficar sem carga, ndo s6 aparece um aviso no painel LCD sobre a carga das pilhas, como
também o botédo TEST na parte posterior desta unidade de flash pisca uma luz laranja. A ilustragao utilizada abaixo é da unidade de flash
HVL-F6ORM2.

O Q oS €
g
¥,

a7

Ao piscar devagar
As pilhas estéo a ficar sem carga. Recomenda-se a substituicéo das pilhas.
Nesta situagéo, porém, a unidade de flash ainda pode ser utilizada.

Ao piscar rapidamente
A unidade de flash n&o pode ser utilizada. Substitua as pilhas.
Notas sobre unidades de flash continuo

Se esta unidade de flash disparar varias vezes em sucessao durante um curto periodo de tempo, o circuito de seguranga incorporado &
acionado para limitar o disparo do flash. No painel LCD, aparece -.r"/-.r‘: e o intervalo do flash pode ser forgosamente prolongado.

Além disso, se a temperatura interna da unidade de flash aumentar ainda mais, [}&) (indicador de sobreaquecimento) acende-se no painel
LCD para indicar que os disparos de flash foram desativados durante algum tempo. Nesse caso, desligue o interruptor de corrente da
unidade de flash e nao utilize a unidade de flash durante cerca de 20 minutos para permitir o seu arrefecimento.

Os disparos continuos aquecem as pilhas no interior da unidade de flash. E necessario ter mais cuidado quando tiver de remover as pilhas.

Tépico relacionado

Indicadores de aviso

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Flash
HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-FA6RMA

Ligar a corrente da unidade de flash (HVL-F46RM/HVL-F46RMA)

0 Coloque o interruptor de corrente na posi¢cdao ON.

Quando a unidade de flash estiver ligada, os indicadores no ecra sdo apresentados no painel LCD.

Para desligar a corrente da unidade de flash

Coloque o interruptor de corrente na posigao OFF.

Carregamento do flash

Quando ligar a corrente desta unidade de flash, a unidade de flash comeca a ser carregada.
Quando a unidade de flash estiver totalmente carregada, o botdo TEST na parte posterior da unidade de flash acende uma luz laranja.

Quando [CHG PRIORITY] estiver definido para [STABLE] no ecra MENU, o tempo de carregamento € mais longo do que quando definido
para [NORMAL], mas é possivel um disparo mais estavel. (versdo 2.00 ou posterior do software da unidade de flash)

Modo de poupanca de energia

Quando utilizada sozinha ou ligada a uma camara que esteja no modo de poupanca de energia, se a unidade de flash n&o for utilizada durante
3 minutos ou mais, o painel LCD apaga-se automaticamente para poupar as pilhas.

Ao fazer fotografia com flash sem fios com a unidade de flash utilizada como uma unidade de flash externo, a unidade de flash entra no
modo de poupanga de energia passados 60 minutos.

Se desligar o interruptor de corrente na camara ligada (exceto se for a DSLR-A100), coloca automaticamente a unidade de flash no modo
de poupanga de energia.

Pode premir o botdo MENU e selecionar [POWER SAVE] para especificar o temporizador de poupanca de energia ou pode selecionar [WL
POWER SAVE] para especificar o temporizador de poupanga de energia para fotografia com flash sem fios.

Verificar a carga restante das pilhas

Quando as pilhas estiverem com pouca carga, aparece o indicador de pouca carga no painel LCD como aviso.

PTL HsS F\U%m” ':J

| 20- 1Em| E+0.3

Quando 4] estiver a piscar:
As pilhas estéo a ficar sem carga. Recomenda-se a substituicdo das pilhas. Nesta situacado, a unidade de flash ainda pode ser utilizada.

Quando o painel LCD s6 apresentar {X]:
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A unidade de flash ndo pode ser utilizada. Substitua as pilhas.
Quando as pilhas estiverem a ficar sem carga, ndo s6 aparece um aviso no painel LCD sobre a carga das pilhas, como também o botado
TEST na parte posterior desta unidade de flash pisca uma luz laranja.

Ao piscar devagar
As pilhas estdo a ficar sem carga. Recomenda-se a substituicdo das pilhas.
Nesta situagéo, porém, a unidade de flash ainda pode ser utilizada.

Ao piscar rapidamente
A unidade de flash ndo pode ser utilizada. Substitua as pilhas.
Notas sobre unidades de flash continuo

Se utilizar a unidade de flash continuamente durante um curto periodo de tempo, o circuito de seguranga incorporado é acionado para
limitar o disparo do flash e o intervalo do flash pode ser forgosamente prolongado.

Além disso, se a temperatura interna da unidade de flash aumentar ainda mais, []*] (indicador de sobreaquecimento) acende-se no painel
LCD para indicar que os disparos de flash foram desativados durante algum tempo. Nesse caso, desligue o interruptor de corrente da
unidade de flash e n&o utilize a unidade de flash durante cerca de 10 minutos para permitir o seu arrefecimento.

Os disparos continuos aquecem as pilhas no interior da unidade de flash. E necessario ter mais cuidado quando tiver de remover as pilhas.

Tépico relacionado

Indicadores de aviso

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Emparelhamento com uma unidade de comando/recetora sem fios por radio <para fotografia com
flash sem fios por radio>

Para fotografar com flash sem fios por radio com esta unidade de flash, € necessaria outra unidade de flash que suporte comunicagdes sem
fios por radio, além desta unidade de flash, devendo emparelhar ambas as unidades.

Para emparelhar esta unidade de flash com uma unidade de comando/recetora sem fios por radio (ndo fornecida), consulte as instrugdes de
operagao fornecidas com esse dispositivo.

Sugestao

Para efetuar o emparelhamento, é necessario colocar ambos os dispositivos a 1 m um do outro.

Ligue a alimentagao desta unidade de flash e do outro dispositivo.

©

Prima o botdo WL (®) para visualizar o ecra de definicdo do modo sem fios e, depois, especifique uma unidade de flash como a
unidade de comando e a outra como a unidade recetora.

Para especificar uma unidade de flash como a unidade de comando, selecione [CMD].

[wt moDE [ )
1

Para especificar uma unidade de flash como a unidade recetora, selecione [RCV].

[ moDE [ |

L]
m).

e, Em ambas as unidades de flash, prima o botdao MENU e selecione [PAIRING].

PAIRELD DEVICE
WL READY LAMP OFF

Na unidade de comando, aparece o seguinte ecra.

START PAIRING?

- {1}
cmol ¢+« s+« fRov

Na unidade recetora, aparece o seguinte ecra.
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START PAIRING?

o ]
crpd + + + + + Hpcv

‘, Selecione [OK] para estabelecer o emparelhamento.

Na unidade de comando, aparece o seguinte ecra.

PAIRING

= PAIRED: 17— —(2)
ampll + + + &« HRcV

O emparelhamento fica estabelecido. Na unidade de comando, pode continuar o emparelhamento com outras unidades recetoras. Sempre
que se estabelece um emparelhamento com uma unidade recetora, o nimero de dispositivos emparelhados (® ) aumenta.

Na unidade recetora, aparece o seguinte ecra.

P4 IRED
HWIL—X000X

O emparelhamento fica estabelecido.
Uma vez estabelecido o emparelhamento, a luz LINK acende-se a verde.

Para estabelecer o emparelhamento com 2 ou mais dispositivos

Defina cada dispositivo a emparelhar com esta unidade de flash como a unidade recetora e repita os passos 3 e 4.
Terminado o emparelhamento de todas as unidades recetoras, selecione [EXIT] na unidade de comando, seguido de [OK] no ecra seguinte.

EXIT PAIRING?
PAIRED: 1

OK CANCEL

Sugestao
HVL-F60RM:
Esta unidade de flash é capaz de utilizar 2 tipos de comunicagbes sem fios para fotografia com flash sem fios: comunicagdes sem fios por radio e dpticas.
Pode selecionar o tipo sem fios selecionando [-))]/ u4+ SELECT] no ecra MENU.

Pode emparelhar a unidade de flash com até 15 unidades recetoras.

Pode visualizar ou eliminar as unidades recetoras emparelhadas selecionando [PAIRED DEVICE] no ecrda MENU.

Nota

As instrugdes acima sdo dadas com base na presuncéo de que esta unidade de flash utiliza comunicagées sem fios por radio por predefini¢éo.

Se alterou a definicdo da unidade de comando e especificou-a como unidade recetora, ou vice versa, certifique-se de que reestabelece o emparelhamento
entre as unidades.

Tépico relacionado
Configurar a unidade de flash para fotografia com flash sem fios por radio

Fotografia com flash sem fios <com a unidade recetora>

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Fotografia com flash TTL <TTL>

O modo de flash TTL mede a luz do motivo que é refletida através da objetiva. A medigao TTL tem também uma fungdo de medigdo P-TTL, que
adiciona um pré-flash a medi¢do TTL, e uma funcdo de medigao ADI, que adiciona dados de distancia a medi¢cao P-TTL.

Nota

A medicdo ADI é possivel em combinagdo com uma objetiva com um codificador de distancias incorporado. Antes de utilizar a fungéo de medicéo ADI,
verifique se a sua objetiva dispde de um codificador de distancias incorporado consultando as especificagdes nas instrugdes de operagdo fornecidas com a
objetiva.

0 Prima o botao MODE e rode o seletor de controlo para selecionar [TTL].

T3 BEmE)

[ ManwaL | [ muLT |

e’ Para tirar uma fotografia, prima o botdo do obturador.

Quando o botdo TEST acender uma luz laranja (pronto a disparar), prima o botdo do obturador na camara.

HVL-F60RM/HVL-F60RM2: Pode premir o botdo LEVEL -/+ para alterar o valor de compensagéao do flash (ajustar o nivel de poténcia
do flash).

HVL-F46RM/HVL-F46RMA: Pode premir o botdo +/- para alterar a compensacgao do flash (ajustar o nivel de poténcia do flash) no ecra
e definir a compensacéo do flash.

Na fotografia TTL, o alcance do flash para obter a exposi¢ao correta com a compensagéo TTL é indicado no painel LCD. O alcance do
flash pode ser apresentado em metros (m) ou em pés (ft.). Para alterar a unidade do alcance do flash, utilize [m/ft] no ecra MENU.

[m]: Apresenta o alcance do flash em metros.

[ft]: Apresenta o alcance do flash em pés.

Pode especificar o nivel de poténcia do flash em incrementos de 0,3 EV ou 0,5 EV. Para alterar o incremento da definigdo do nivel de
poténcia do flash, utilize [LEVEL STEP] no ecra MENU.

[0.3 EV]: Altera a definigdo do nivel de poténcia do flash em incrementos de 0,3 EV.

[0.5 EV]: Altera a definigdo do nivel de poténcia do flash em incrementos de 0,5 EV.

Ajuste automatico do equilibrio de brancos (WB) com informacéao da temperatura de cor

O equilibrio de brancos é automaticamente ajustado na camara (exceto na DSLR-A100) com base na informagao da temperatura de cor no
momento do disparo do flash.

Nota
Afungéo de ajuste Auto WB funciona quando:

esta unidade de flash estd montada na camara e colocada no modo de flash TTL.

[Auto] ou [Flash] estédo especificados para o equilibrio de brancos na camara.

Notas sobre fotografia com flash TTL
Tire fotografias com o alcance do flash indicado.
Esta unidade de flash tem capacidade para indicar distancias no intervalo de 0,7 m a 28 m. Se a distancia estiver fora deste intervalo, o
simbolo 4= ou - acende-se ao lado do indicador de alcance do flash.

Para utilizar o modo de flash de enchimento ou o flash automatico da camara, é necessario selecionar esse modo na camara.

Antes de fotografar com a unidade de flash utilizando o temporizador da camara, certifique-se de que o botdo TEST esta aceso.
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Se a compensagéo do flash for feita tanto na unidade de flash como na cdmara, ambos os valores de compensagao séo adicionados para o
disparo do flash. Contudo, no painel LCD da unidade de flash, s6 aparece o valor de compensagao especificado na unidade.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Fotografia com flash manual <MANUAL>

O modo de flash MANUAL mantém o nivel de poténcia do flash consistente, independentemente da luminosidade do motivo ou das definigdes
da camara.

Selecione o modo de disparo M (Manual) na camara.

Q Prima o botdo MODE e rode o seletor de controlo para selecionar [MANUAL].

pADIDE TED* |

& [ m ]
_wanunL SIS

e, HVL-F60RM/HVL-F60RM2: Prima o botao LEVEL -/+ para selecionar o nivel de poténcia do flash da sua escolha.
HVL-F46RM/HVL-F46RMA: Prima o botao +/- e, no ecra de defini¢gao do nivel de poténcia, especifique o nivel de poténcia do flash
a sua escolha.

A ilustragao utilizada abaixo é da unidade de flash HVL-F60RM2.

MANUAL %
=115 —" [ ',], | @

nes AUTO w

LEWEL +

" 28+u.3|

HVL-F60RM/HVL-F60RM2: Pode especificar o nivel de poténcia do flash no intervalo de 1/1 (mais luminoso) a 1/256 (mais escuro).
HVL-F46RM/HVL-F46RMA: Pode especificar o nivel de poténcia do flash no intervalo de 1/1 (mais luminoso) a 1/128 (mais escuro).

Se aumentar um nivel na poténcia do flash (p. ex., 1/1 — 1/2), é equivalente a aumentar a abertura num stop (p. ex., F4 — 5.6).

HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA (versao 2.00 ou posterior do software da unidade de flash): Quando utilizar a unidade de
flash em combinagdo com uma camara equipada com sensor de imagem de obturador global, o nivel de poténcia do flash da unidade
de flash pode nao alcangar o valor definido, dependendo da definigdo da velocidade de obturagdo da cAmara. Nestes casos, um
indicador de nivel de poténcia do flash baixo (® ) é exibido no painel LCD da unidade de flash.

Além disso, também é apresentado um indicador de nivel de poténcia do flash baixo (% *) no icone de carga do flash da camara.
Para saber as condigdes da velocidade de obturagéo e da definigdo do nivel de poténcia do flash sob as quais o indicador de nivel de
poténcia do flash baixo é exibido, consulte “As condi¢des de definicdo sob as quais o indicador de nivel de poténcia do flash baixo &
exibido” abaixo.

¢, Para tirar uma fotografia, prima o botao do obturador.

Quando o botdo TEST acender uma luz laranja (pronto a disparar), prima o botdo do obturador na camara.

Fung¢ao de meméria do nivel TTL (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Ao fazer fotografia com flash TTL, o nivel de poténcia do flash medido esta automaticamente definido como o nivel de poténcia do flash no
modo de flash MANUAL. Isto permite-lhe regular a poténcia do flash no modo de flash MANUAL em fungéo do nivel de poténcia do flash
medido durante a fotografia com flash TTL e omitir uma série de operagdes necessarias para determinar o nivel de poténcia do flash.

Para alterar a definicao da fungdo de memoaria do nivel TTL, utilize [TTL LEVEL MEMORY] no ecra MENU.

Notas sobre a utilizacdo da funcdo de memoéria do nivel TTL (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Ao fazer fotografia com flash multiplo sem fios (fotografia com flash de grupo), o numero-guia muda de acordo com as definigcées do flash
(por exemplo, a definicdo do zoom) das unidades de flash individuais. Para manter um nivel de poténcia do flash adequado, especifique um
grupo sem fios diferente para cada unidade de flash.

Se uma unidade de flash que n&o suporte a fungdo de memaria do nivel TTL for utilizada para fotografia com flash multiplo sem fios
(fotografia com flash de grupo), néo é possivel manter um nivel de poténcia do flash apropriado.
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No modo de flash MANUAL, apenas o nivel de poténcia do flash medido ao fazer fotografia com flash TTL € mantido. Se alterar as
definigdes que afetam o nivel de poténcia do flash, como a definigdo do nivel de poténcia do flash ou a definicdo do zoom, depois de
fotografar, as definicdes alteradas nao serdo mantidas. Quando tiver feito essas alteragbes, faga novamente uma fotografia com flash TTL.

Se o nivel de poténcia do flash medido ao fazer fotografia com flash TTL for inferior aos niveis disponiveis no modo de flash MANUAL, as
imagens fotografadas poderao ficar sobre-expostas.

As condigdes de definigdao sob as quais o indicador de nivel de poténcia do flash baixo é exibido (HVL-F60RM2/HVL-
F46RM/HVL-F46RMA (versdo 2.00 ou posterior do software da unidade de flash))

v : Nivel de poténcia do flash suficiente
-2 Nivel de poténcia do flash insuficiente

HVL-F60RM2

Definigao do nivel de poténcia do flash

Velocidade de obturacao
1/256 | 1/128 | 1/64 1/32 | 1/16 | 1/8 | 1/4 | 1/2 | 111

v

<
<

1/250

1/500

AL GEN

1/1000

ARSI QAN

1/2000

LK« «

1/4000

1/8000

LKL«
CKIKKK L

1/16000

CLC L KK KL

1/32000

1/64000

1/80000

CLLKLLCLKLKKKK KL
CLCLKLLCKKKK KL

HVL-F46RM/HVL-F46RMA

Definicao do nivel de poténcia do flash

Velocidade de obturacao
1/128  1/64 | 1/32 | 1/16 @ 1/8 | 1/4 | 1/2 | 11

<

CKLK LKL LKL

1/250

1/500

AR GRS

1/1000

<K«

1/2000

1/4000

CKLK LKL

1/8000

C LKL

1/16000

CKICKKK K KL

1/32000

1/64000

CLLKKCLKKKKLK KL

1/80000

Sugestao

Para visualizar a distancia para a exposigao correta no painel LCD, pode premir o botdo do obturador até metade.
Pode premir o botdo MENU e selecionar [LEVEL STEP] para alterar o incremento da definigdo do nivel de poténcia do flash ([0.3EV] ou [0.5EV]).

HVL-F60RM/HVL-F60RM2: Se atribuir “TTL/M SWITCH” a um botdo da sua escolha, pode alternar o modo de flash entre TTL e MANUAL simplesmente
com o boté&o.
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HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA (verséo 2.00 ou posterior do software da unidade de flash): Quando [CHG PRIORITY] estiver definido para
[STABLE] no ecrda MENU, o tempo de carregamento é mais longo do que quando definido para [NORMAL], mas é possivel um disparo mais estavel.

Tépico relacionado
Fotografia com flash TTL <TTL>

Personalizar a atribuigdo de fungdes aos botdes <CUSTOM KEY>

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Fotografia com sincronizagao de alta velocidade <HSS>

A fotografia com sincronizagao de alta velocidade elimina as restricdes da velocidade de sincronizagao do flash e permite utilizar a unidade de
flash com todo o intervalo de velocidades de obturagéo da camara. Um aumento no intervalo de aberturas selecionaveis permite fazer
fotografias com flash com grande abertura de diafragma, deixando o fundo desfocado e acentuando o motivo no primeiro plano. Quando
fotografamos uma cena, em que o plano de fundo é muito luminoso e é provavel que a fotografia fique sobre-exposta, num f-stop de grande
abertura no modo de disparo A ou M da camara, ainda é possivel ajustar a exposigéo ao nivel apropriado utilizando o obturador de alta
velocidade.

A: Fotografia com sincronizagéo de alta velocidade
B: Fotografia com flash normal

o Prima o botao Fn (fun¢ao), selecione [HSS] no ecra Quick Navi e, em seguida, selecione [ON] ou [OFF].

TTL ﬁ;l
WLOFF A UT 0
=00

Velocidade de sincronizagao do flash

A fotografia com flash esta geralmente associada a uma velocidade maxima de obturagéo que se chama “velocidade de sincronizagdo do
flash”. Esta restricdo ndo se aplica a cAmaras concebidas para fotografia com sincronizagéo de alta velocidade (HSS), dado que permitem a
fotografia com flash & velocidade de obturagdo mais elevada da camara.

Nota

Se definir a velocidade de obturagdo da camara como uma velocidade superior a 1/4000 e tirar uma foto, podem aparecer estrias claras e escuras na foto.
Para fotografar, recomenda-se que defina o nivel de poténcia do flash como pelo menos 1/2 MANUAL.

O valor minimo disponivel para especificar o nivel de poténcia do flash varia de acordo com a definicdo da sincronizagéo de alta velocidade.
Quando [ON] estiver selecionado: 1/128

Quando [OFF] estiver selecionado: 1/256*
Para o flash HVL-F46RM/HVL-F46RMA, o valor minimo esta limitado a 1/128 quando a opgao [WL OFF] estiver selecionada para o modo sem fios.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Fotografia com sincronizagao de obturador global (HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA)

Utilizando uma combinagéo de uma HVL-F60RM2/HVL-FA6RM/HVL-F4A6RMA (versdo 2.00 ou posterior do software da unidade de flash) e uma
camara equipada com um sensor de imagem de obturador global, a fotografia com flash pode ser sincronizada com a gama completa de
velocidades de obturagao disponiveis na camara, permitindo exposigbes de flash mais eficazes do que a fotografia com sincronizagéo de alta
velocidade (HSS) convencional.

Nota

Se definir a velocidade de obturagdo da camara para uma mais rapida do que 1/10000 e tirar uma fotografia, o brilho e as cores podem variar.

Com uma camara equipada com um sensor global de imagem do obturador, o icone HSS ndo é apresentado na camara, independentemente de a
definicdo da sincronizagéo de alta velocidade ser [ON]/[OFF].

Quando a unidade de flash e a cdmara estéo conectadas com um cabo para disparo remoto (n&o fornecido) para realizar a fotografia, entdo, em vez da
fotografia com sincronizagéo de obturador global, é realizado pela fotografia com sincronizagéo de alta velocidade convencional para que a distancia que a
luz do flash pode alcangar seja mais curta.

Durante a fotografia com flash multiplo ou com o modo de flash da camara definido para sincronizagéo de cortina traseira, a velocidade de obturagdo da
camara esta limitada a velocidade de sincronizacgéo do flash.

Se a velocidade de obturagédo da camara estiver definida para uma velocidade mais rapida do que a duragéo do flash da unidade de flash, o nivel de
poténcia do flash da unidade de flash pode n&o atingir o valor definido. Nestes casos, um indicador de nivel de poténcia do flash baixo é exibido no painel
LCD da unidade de flash.

Para mais detalhes, consulte Fotografia com flash manual <MANUAL>.

Além disso, para a maxima exposi¢ao possivel, o valor de conversdo GN depende da velocidade de obturagéo, consulte “Flash com sincronizagéo de
obturador global/distribuicdo do flash STD (ISO 100)” no tépico abaixo.

HVL-F60RM2: Numero-guia (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

HVL-F46RM/HVL-F46RMA: Nimero-guia (HVL-F46RM/HVL-F46RMA)

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Fotografia com flash multiplo <MULTI>

Esta unidade de flash é capaz de disparar varias vezes enquanto o obturador da camara estiver aberto (fotografia com flash multiplo). A
fotografia com flash multiplo permite capturar uma série de movimentos do motivo numa sé foto.

Sugestao

Para fotografia com flash multiplo, é necessario colocar a cdmara no modo de disparo M. Caso contrario, pode n&o obter a exposigéo correta.

Para evitar que as imagens fiquem tremidas devido ao movimento da mao, recomendamos que utilize um tripé para fazer fotografia com flash multiplo.

0 Prima o botdo MODE para visualizar o ecra de definicdo do modo de flash e, em seguida, selecione [MULTI].

T3 BEmE)
® [T ]

t’ Prima o botédo Fn (funcao), selecione uma das seguintes definicdes no ecra Quick Navi utilizando os botées de diregdo e, em
seguida, selecione um valor com o seletor de controlo:

'WLOFF

R

®—100,, )|==
@100, 128:03 @

®:[Hz]
Descrigao: Frequéncia de flash no modo de flash MULTI
Opcodes a definir: 1 Hz - 100 Hz

®@: [TIMES]
Descricao: Numero de disparos do flash no modo de flash MULTI
Opgodes a definir: 2 - 100, --

®: [LEVEL]

Descrigao: Definigdo do nivel de poténcia do flash
Opgodes a definir:

HVL-F60RM/HVL-F60RM2: 1/8 - 1/256
HVL-F46RM/HVL-FA6RMA: 1/8 - 1/128

Quando [--] estiver selecionado para [TIMES], a unidade de flash continua a disparar as vezes que for possivel com a frequéncia
especificada em flash multiplo, enquanto o obturador da camara estiver aberto.

Selecione a velocidade de obturagéo e a abertura na camara.

A velocidade de obturagao deve ser, pelo menos, igual ao numero selecionado para o nimero de disparos do flash no modo de flash
MULTI (TIMES) dividido pela frequéncia especificada em flash multiplo (Hz).

Por exemplo, se “10” estiver selecionado para o numero de disparos do flash no modo de flash MULTI e “5 Hz” para a frequéncia em flash
multiplo, selecione pelo menos 2 segundos para a velocidade de obturagéo da camara.
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Para tirar uma fotografia, prima o botdao do obturador.

Quando o botdo TEST acender uma luz laranja (pronto a disparar), prima o botdo do obturador na camara.

Numero maximo para o numero de disparos do flash no modo de flash MULTI

Devido a capacidade limitada das pilhas, os nimeros maximos que pode especificar para o nimero de disparos do flash no modo de flash
MULTI sao apresentados nas seguintes tabelas como orientacao.

Quando utilizar pilhas alcalinas (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Niveis
de
poténcia
do flash

1/8
116
1/32
1/64
1/128

1/256

100

8

16

30

50

100~

90

16

30

60

100

80

16

30

60

100*

70

17

30

60

100"

60

17

30

65

100~

“100*” indica 100 ou um nUmero superior.

50

17

30

100*

100

Frequéncias dos disparos de flash (Hz)

40

18

35

100*

100*

30

19

40

100*

100"

Quando utilizar pilhas alcalinas (HVL-F46RM/HVL-F46RMA)

Niveis de
poténcia do

flash

1/8

116

1/32

1/64

1128

15

30

60

15

30

60

80

15

32

65

70

15

32

65

60

17

35

70

“100*” indica 100 ou um nUmero superior.

50

5

9

17

37

100*

40

5

10

18

40

100*

20

20

50

100*

100~

10

10

35

100*

100*

100

10

40

100*

100*

100*

10

45

100*

100*

100*

10

100"

100*

100*

100

Frequéncias dos disparos de flash (Hz)

30

5

10

18

45

100*

20

6

10

20

75

100*

10

6

15

40

100"

100*

Quando utilizar pilhas de niquel-hidreto metalico (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Niveis
de
poténcia
do flash

1/8
116
1/32
1/64
1/128

1/256

8

17

30

60

100*

90

17

30

60

100*

80

17

32

100*

100*

70

17

32

100*

100*

60

18

32

100

100*

50

18

40

100*

100*

9

15

50

100

100*

8

20

65

100

100*

7

20

80

100

100"

Frequéncias dos disparos de flash (Hz)

40

10

20

45

100*

100*

30

10

20

60

100*

100*

20

10

25

100~

100

100*

43

10

20

100*

100

100*

100*

20

100*

100*

100*

100*

35

100*

100

100*

100*

40

100*

100"

100*

100*

15

100

100*

100*

100

30

100"

100

100*

10

100

100*

100~

100*

100*

20

100*

100*

100*

100*

45

100*

100"

100*

10

100*

100*

100*

100*

100*

25

100"

100*

100*

100*

65

100

100

100*

15

100*

100*

100"

100*

100*

10

100"

100"

100*

100*

100*

10

100*

100~

100~

100*

100"

100*

100*

100"

100

100*

15

100~

100~

100*

100*

100

100*

100*

100"

100*

100*

100~

100

100*

100

100*

100*

100*

100"

100

100*

100*

100*

100*

100*

100*

100*

100*

100

100*

100*

100"

100*

100*



“100*” indica 100 ou um numero superior.

Quando utilizar pilhas de niquel-hidreto metalico (HVL-F46RM/HVL-F46RMA)

Niveis de

poténcia

do flash 100 | 90
1/8 5 5
116 8 8
1/32 17 17
1/64 32 | 33
1/128 63 | 65

80

18

35

70

70

5

9

18

36

100*

60

5

9

18

40

100*

“100*” indica 100 ou um numero superior.

Nota

50

5

9

19

45

100*

40

5

10

20

55

100*

Frequéncias dos disparos de flash (Hz)

30

6

10

20

95

100*

20

6

10

40

100*

100*

10

7

15

80

100*

100*

9

20

100*

100*

100*

8

30

100*

100*

100*

7

60

100*

100*

100*

10

75

100*

100*

100*

10

100"

100*

100*

100*

25

100"

100*

100*

100*

100

100~

100"

100*

100*

100"

100~

100*

100*

100*

O numero maximo que pode especificar para o nimero de disparos do flash no modo de flash MULTI varia consoante o tipo e o estado das pilhas.
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Disparar um flash de teste

Pode disparar um flash de teste antes de comegar a fotografar. Se pretender utilizar um fotémetro para fotografia com flash manual, certifique-
se de que dispara um flash de teste.

o Quando o botdo TEST acender uma luz laranja (pronto a disparar), prima o botdao TEST.

Sugestoes para disparar um flash de teste

A poténcia de flash de um disparo de teste depende do nivel de poténcia do flash especificado para cada modo de flash. Ao fazer fotografia
com flash TTL, esta unidade de flash dispara com GN equivalente de 2.

Com a fungéo de flash de teste, pode pré-visualizar como ficam as sombras produzidas pelo motivo (flash de modelagem). Nesta unidade
de flash, pode selecionar [3TIMES] (3 flashes) ou [4SEC] (flashes continuos a intervalos consistentes de 4 segundos) para flash de
modelagem. Para alterar a definigdo de flash de teste nesta unidade de flash, prima o botdo MENU, selecione [TEST] e depois altere a
opgéao de definigao.

Com [1TIME] ou [GROUP] especificado para a definigdo de flash de teste, pode premir e manter premido o botédo TEST para disparar o
numero especificado de flashes de teste com a frequéncia de flash e poténcia especificadas no modo de flash MULTI.

Para fotografia sem fios por radio, pode premir o botédo de flash de teste na unidade de comando para forgar a(s) unidade(s) recetora(s) a
disparar de acordo com a definigdo de flash de teste na unidade de comando.

Se esta unidade de flash for especificada como a unidade de comando para fotografia sem fios por radio, o botdo TEST acende uma luz
laranja quando todas as unidades de flash, incluindo as unidades recetoras, estiverem prontas a disparar.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Selecionar o tipo sem fios para controlar a fotografia com flash sem fios <via radio ou éptica> (HVL-
F60RM)

Esta unidade de flash é capaz de utilizar 2 tipos de comunicagdes sem fios para fotografia com flash sem fios: comunicac¢des sem fios por radio
e opticas.

Sugestao

Neste Guia de Ajuda, a “unidade de comando” refere-se a esta unidade de flash que estd montada numa camara ou a unidade de comando sem fios por
radio que utilizar para fazer fotografia com flash sem fios por radio; e a “unidade recetora” refere-se a esta unidade de flash que é controlada sem fios para
disparar ou a unidade recetora sem fios por radio.

Por outro lado, a “unidade de controlo” refere-se a esta unidade de flash que estd montada numa camara ou ao flash incorporado de outra camara que
utilizar para fazer fotografia com flash sem fios 6ptico; e a “unidade remota” refere-se a esta unidade de flash que é controlada sem fios para disparar ou a
unidade de flash compativel com o controlo sem fios dptico.

Fotografia com flash sem fios por radio

A fotografia com flash sem fios esta disponivel através do método de comunicagéo por radio. Isto ajuda a fotografar com a unidade de flash
num ambiente com muitos obstaculos.

Para fotografia com flash sem fios por radio, além desta unidade de flash, é necessaria outra unidade de flash ou uma unidade de
comando/recetora sem fios (ndo fornecida) que suporte comunicagdes sem fios por radio.

Nota

Para fotografia com flash sem fios por radio, é necessario que a camara suporte comunicagdes sem fios por radio. Consulte as instru¢cdes de operagédo
fornecidas com a camara. Para os modelos de camaras compativeis com a unidade de flash, visite o Web site em:
https://www.sony.net/flash/f60rm/

Fotografia com flash sem fios 6ptico

A fotografia com flash sem fios esta disponivel através do método de comunicagao optica. Este método ajuda a fotografar com a unidade de
flash num ambiente onde nao estéa disponivel a comunicagéo por radio.

Para fotografia com flash sem fios 6ptico, além desta unidade de flash, & necessaria outra unidade de flash que suporte comunicagdes sem fios
Opticas.

€) Prima o botdo MENU (@) e selecione [3))/n-4+ SELECT].

c’ Selecione o método de comunica¢ao sem fios da sua escolha.

=3 : Comunicagdes sem fios por radio com a unidade de flash

--1,.-: Comunicagbes sem fios opticas com a unidade de flash

Tépico relacionado
Configurar a unidade de flash para fotografia com flash sem fios por radio

Configurar a unidade de flash para fotografia com flash sem fios éptico (HVL-F60RM)
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Configurar a unidade de flash para fotografia com flash sem fios por radio

Esta unidade de flash suporta comunicag¢des sem fios por radio para fotografia com flash. Especifique [CMD] para a unidade de comando

montada na camara e [RCV] para a unidade recetora (unidade de flash externo) na qual o funcionamento do flash é desencadeado sem fios.
Na camara, selecione o modo de flash sem fios (WL).

Sugestao

Para fazer fotografia com flash sem fios por radio, € necessario estabelecer antes o emparelhamento entre a unidade de comando e a(s) unidade(s)
recetora(s).

(’ Prima o botao WL ((®) nesta unidade de flash e selecione [CMD] para a unidade de comando e [RCV] para a unidade recetora.

Para especificar a unidade de flash como a unidade de comando, selecione [CMD].

[wa. mODE ED

% |

TTL B 3
M s AUTO MR,
m+0.0

Para especificar a unidade de flash como a unidade recetora, selecione [RCV].

(Wi MODE [zt ]

TTL TR
wRCY Z00M -'-

Hss 20 v ol
ROVRBMCTE

:fp m 0.0

Sugestao

A distancia de comunicagao sem fios por radio disponivel entre a unidade de comando e a unidade recetora é de aproximadamente 30 m. (Calculado nas
nossas condigées de medicdo.)

Na unidade de comando, prima o botdo MENU, selecione [CH SET] e, depois, especifique o canal a utilizar para as comunicagées sem fios por radio. Com
[AUTQ] selecionado para [CH SET], sera utilizado um canal apropriado para as condigdes de radio existentes no momento em que ligar a unidade de flash.

Quando esta unidade de flash estiver pronta a disparar, aparece %, no painel LCD.

Se esta unidade de flash for especificada como a unidade de comando, o botdo TEST acende-se a laranja quando todas as unidades de flash, incluindo as
unidades recetoras, estiverem prontas para disparar.
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Topico relacionado
» Emparelhamento com uma unidade de comando/recetora sem fios por radio <para fotografia com flash sem fios por radio>

= Selecionar o tipo sem fios para controlar a fotografia com flash sem fios <via radio ou éptica> (HVL-F60RM)
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Fotografia com flash sem fios <com a unidade recetora>

Pode especificar qualquer dos seguintes dispositivos como a unidade de comando e depois utilizar a unidade de comando para desencadear o
funcionamento do flash nesta unidade de flash afastada da camara:

outra unidade de flash que esteja montada na cdmara e suporte comunicagdes sem fios por radio

a unidade de comando sem fios por radio que esta montado na camara

@

@®: Unidade de comando (CMD)
®: HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA (RCV)
Como unidade de comando, pode utilizar esta unidade de flash ou uma unidade de comando sem fios por radio.

Selecione o modo de flash sem fios (WL) na camara.

Para selecionar o modo de flash na camara, consulte as instru¢des de operagao fornecidas com a camara.

Prima o botao WL nesta unidade de flash e selecione [RCV].

Prima o botao Fn (fungao) e especifique o grupo sem fios desta unidade de flash para a sele¢dao do grupo sem fios no ecra Quick
Navi.

Monte a minibase nesta unidade de flash.

Monte outra unidade de flash do mesmo modelo ou uma unidade de comando sem fios por radio especificada como a unidade
de comando (a opgao [CMD] esta selecionada) na camara.

Certifique-se de que [CMD] aparece no painel LCD da unidade de comando.

Posicione a camara e esta unidade de flash.

© 0 0 06 00

Certifique-se de que a unidade de flash na camara (unidade de comando) e esta unidade de flash (unidade recetora) estao
ligadas sem fios e prontas a disparar.

Ligacéo sem fios:
Aluz LINK esta acesa a verde.

Pronta a disparar:

O botao TEST na parte posterior desta unidade de flash esta aceso a laranja.
HVL-F60RM: Enquanto [ON] estiver selecionado para [WL READY LAMP] no ecra MENU, o iluminador AF na frente da unidade

recetora fica intermitente.

Q Para tirar uma fotografia, prima o botdao do obturador.

Para disparar um flash de teste, prima o botdo TEST na unidade de comando.

Sugestao
Nas unidades recetoras, esta aplicado o modo de flash da unidade de comando.
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Quando fotografar com flash manual, pode ativar o ajuste na unidade de comando selecionando [CMD LINK] para a definicdo do nivel de poténcia do flash
no ecra Quick Navi.

Tépico relacionado
Emparelhamento com uma unidade de comando/recetora sem fios por radio <para fotografia com flash sem fios por radio>
Selecionar o tipo sem fios para controlar a fotografia com flash sem fios <via radio ou 6ptica> (HVL-F60RM)

Montar e desmontar a minibase

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Fotografia com flash multiplo sem fios por radio com controlo da relagdao do nivel de poténcia do flash

Pode fazer fotografia com flash sem fios enquanto controla a relagdo de iluminagdo num maximo de 3 grupos sem fios (A, B e C) de unidades
de flash, incluindo a unidade de comando. Antes de fazer fotografia com flash multiplo sem fios, n&o se esquega de especificar a unidade de
flash como a unidade de comando ou a unidade recetora.

Unidade de comando: HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA ou uma unidade de comando sem fios por radio

Unidade recetora (unidade de flash externo): HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA ou uma unidade recetora sem fios por
radio

@®: Unidade de comando (CMD)
®@: Unidade recetora sem fios
®: Unidade recetora (RCV)

Prima o botado Fn (fungéo) na unidade de comando, selecione [RATIO CONTROL] no ecra Quick Navi e depois selecione [ON].

Q Prima o botao Fn (fun¢éo) na unidade de comando, selecione o grupo sem fios (A/B/C) para o qual pretende alterar a relagdo do
nivel de poténcia do flash no ecra Quick Navi e depois especifique a relagao.

TTL N

B CHD oo -

wss AUTO 8,

RATIO COMTROL: | 8 B '

@03 4|21

Conforme ilustrado acima, quando a relagao do nivel de poténcia do flash para fotografia com flash TTL aparecer no painel LCD como
[4:2:1], a unidade de flash de cada grupo dispara com uma fragéo da poténcia de flash total: respetivamente 4/7, 2/7 e 1/7.

Sugestao

A unidade de comando dispara como membro do grupo sem fios A. Se ndo quiser que a unidade de comando dispare, selecione ')1 (definigao de flash
CMD) no ecra Quick Navi e selecione [OFF].

Tépico relacionado
Emparelhamento com uma unidade de comando/recetora sem fios por radio <para fotografia com flash sem fios por radio>

Selecionar o tipo sem fios para controlar a fotografia com flash sem fios <via radio ou éptica> (HVL-F60RM)

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Fotografia com flash muiltiplo sem fios <fotografia com flash de grupo>

Pode fazer fotografia com flash sem fios num maximo de 5 grupos sem fios de unidades de flash, incluindo a unidade de comando. Antes de
fazer fotografia com flash multiplo sem fios, ndo se esquecga de especificar a unidade de flash como a unidade de comando ou a unidade
recetora.

Unidade de comando: HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA ou uma unidade de comando sem fios por radio

Unidade recetora (unidade de flash externo): HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA ou uma unidade recetora sem fios

Prima o botao MODE e selecione [GROUP] no ecra para a selegdao do modo de flash.

Q Especifique o modo de flash, a compensacgao do flash e o nivel de poténcia do flash para os grupos sem fios A, B, C,D e E no
ecra Quick Navi para a definicio do modo de flash GROUP.

ROUP T %
ﬂ END ={-I=1"]

(D—1%/+0.3 ) HSS AUTOS

(Z)—lallLie_M |cOH-ID M [E R |
w32 _ |u32 |32
@ la.u | ‘

1. Compensagéo do flash coletivo (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)
2. Definigdo do modo de flash

3. Definigdo da compensagao do flash/do nivel de poténcia do flash

Sugestao

Pode especificar [TTL], [MANUAL] ou [OFF] para o modo de flash dos grupos sem fios A, B e C. Por outro lado, para os grupos sem fios D e E, pode
especificar MANUAL] ou [OFF]. As unidades de flash no grupo sem fios com o modo de flash especificado como [OFF] ndo disparam.

HVL-F60RM/HVL-F60RM2: Enquanto [ON] estiver selecionado para [TTL LEVEL MEMORY] (fungdo de meméoria do nivel TTL), o nivel de poténcia do flash
medido durante a fotografia com flash TTL é automaticamente utilizado como o nivel de poténcia do flash para cada grupo sem fios (A/B/C) durante a
fotografia com flash manual.

A unidade de comando dispara como membro do grupo sem fios A. Se ndo quiser que a unidade de comando dispare, selecione ')1 (definigao de flash
CMD) no ecra Quick Navi e selecione [OFF].

HVL-F60RM/HVL-F60RM2: Pode especificar um nivel de compensagéao do flash coletivo para tornar a definigdo do nivel de compensacéo do flash/poténcia
do flash efetiva para todos os grupos.

HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA (verséo 2.00 ou posterior do software da unidade de flash): } (indicador de nivel de poténcia do flash baixo) é
apresentado se o grupo incluir mesmo apenas uma unidade de flash cujo nivel de poténcia do flash possa nao ser suficiente. Se isto acontecer, corrija o
nivel de poténcia do flash de todas as unidades de flash no grupo ou defina a velocidade do obturador da cadmara para uma velocidade mais baixa.

GROUP i j
-3 CMD zoon _  SHB
Sana_uss ALITOL

[~TTL]54 M [cOFF]os 1 Jeela |

#o| w32 | _ | w32 |¥32
+2.0

Tépico relacionado
Emparelhamento com uma unidade de comando/recetora sem fios por radio <para fotografia com flash sem fios por radio>

Selecionar o tipo sem fios para controlar a fotografia com flash sem fios <via radio ou 6ptica> (HVL-F60RM)

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Fotografia por libertagao remota do obturador (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Quando esta unidade de flash (a unidade de comando) estiver montada numa camara e a respetiva definigdo do modo de libertagdo remota do
obturador estiver especificada como [ON], se libertar o obturador na camara, envia sinais de controlo para outra unidade de flash do mesmo

modelo (a unidade recetora) que esteja ligada a outra cdmara com o Cabo de Ligagao Multi-Terminal VMC-MM1 (nao fornecido). Deste modo, o
obturador na outra camara € libertado ao mesmo tempo.

@

@®: HVL-F60RM/HVL-F60RM2 (CMD)
®: Outro HVL-F60RM/HVL-F60RM2 (RCV)

? Prima o botdo WL nesta unidade de flash e selecione [CMD].

a Prima o botdao MENU ((®) na unidade de comando, selecione [REMOTE RELEASE] e depois selecione [ON].

A definicdo do modo de libertagdo remota do obturador na unidade recetora fica automaticamente ativada.

6 Ligue outra camara ao Multi Terminal/Terminal Micro USB noutra unidade de flash do mesmo modelo especificada como a
unidade recetora (a opgao [RCV] esta selecionada) utilizando o Cabo de Ligagao Multi-Terminal.

o)

o Liberte o obturador na camara que tem a unidade de comando montada.

O obturador na outra camara ligada a unidade recetora ¢é libertado ao mesmo tempo.

Funcao de flash em sincronia com a libertagao remota do obturador

Com a fungéo de flash em sincronia com a libertagdo remota do obturador, pode controlar a unidade de comando e a unidade recetora de modo
a dispararem em sincronia com a libertacdo do obturador da camara.
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Para utilizar a fungéo, selecione o modo de flash sem fios (WL) na camara e selecione [ON] para [ 4% WITH RELEASE] no ecra MENU desta
unidade de flash. Com a opgéo [ON] selecionada, pode alterar o modo de flash desta unidade de flash.
Para selecionar o modo de flash na camara, consulte as instru¢des de operagao fornecidas com a camara.

Notas sobre fotografia por libertagao remota do obturador

Tanto a unidade de comando como a unidade recetora tém de suportar a fotografia por libertacdo remota do obturador.

Para fazer fotografia por libertagdo remota do obturador, tem de ligar esta unidade de flash especificada como a unidade recetora a uma
camara utilizando o Cabo de Ligagcéo Multi-Terminal.

Para utilizar a fungao de flash em sincronia com a libertagdo remota do obturador nesta unidade de flash especificada como a unidade
recetora, tem de alterar a definigéo de [*WITH RELEASE] para [ON] no ecra MENU na unidade recetora e montar a unidade recetora na
camara utilizando a ligagao de encaixe.

O tempo de libertagdo do obturador depende das definicdes da camara em questdo. Além disso, a libertagdo do obturador da camara com a
unidade recetora ligada tem um atraso em relagéo a libertagao do obturador da camara que tem a unidade de comando montada.

Na camara com a unidade recetora ligada, recomenda-se que selecione o0 modo de focagem manual para a camara ou objetiva e que ajuste
a focagem manualmente. Se o autofoco falhar na cdmara, a libertagéo do obturador também podera falhar.

Se utilizar a fungao de flash em sincronia com a libertacdo remota do obturador para controlar varias unidades de flash de modo a
dispararem ao mesmo tempo, a imagem fotografada pode ficar com uma exposigao inadequada ou luminosidade pouco uniforme.

Sugestao

Pode libertar o obturador da camara que tem a unidade recetora ligada premindo o bot&o central na unidade de flash especificada como a unidade de
comando.

Tépico relacionado
Emparelhamento com uma unidade de comando/recetora sem fios por radio <para fotografia com flash sem fios por radio>

Selecionar o tipo sem fios para controlar a fotografia com flash sem fios <via radio ou 6ptica> (HVL-F60RM)

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Alterar as definigcdes das unidades recetoras individuais <RECEIVER SET>

Quando fizer fotografia com flash multiplo, por exemplo, pode alterar a definicdo do grupo sem fios e a definicdo de zoom de cada unidade
recetora emparelhada no ecra MENU da unidade de comando.

Nota

Para permitir que a unidade de comando altere as definicdes das unidades recetoras individuais, tem antes de ativar [RCV REMOTE] em cada unidade
recetora. Prima o bot&do Fn (fun¢éo) na unidade recetora, selecione [RCV REMOTE] no ecré Quick Navi e, em seguida, selecione [ON].

0 Prima o botdo MENU na unidade de comando e selecione [RECEIVER SET].

FOIl oWl = ]
=0 /4 SELECT B

CHSET AUTO
-+ CHSET CH1
RECEVER SET s

H. HAME LllK_ G Z00M
1 HvL-x =96y (24

OJONE
1. Estado da ligagdo sem fios

2. Definigéo do grupo sem fios
Pode selecionar [A], [B], [C], [D], [E] ou [OFF].

3. Definigdo do zoom
Pode alterar a definigdo do zoom da unidade recetora.

Nota

Quando o valor selecionado para a definigdo do zoom na unidade de comando for superior ou inferior aos valores da definicdo de zoom disponiveis na
unidade recetora, o valor maximo ou minimo é selecionado para a definicdo de zoom na unidade recetora.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Notas sobre a fotografia com flash sem fios por radio

Quando fotografar com unidades de flash externo, a medigao do flash P-TTL é automaticamente utilizada, em lugar da medigéo ADI.

HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA (versao 2.00 ou posterior do software da unidade de flash): Quando utiliza uma unidade de flash
compativel com fotografia com sincronizagao de obturador global em conjunto com uma unidade de flash ndo compativel para realizar
fotografia com flash multiplo sem fios por radio com controlo da relagédo do nivel de poténcia do flash ou fotografia com flash de grupo, ndo

é possivel realizar a fotografia com sincronizagao de obturador global. Sera, em vez disso, realizada a fotografia com sincronizagéo de alta
velocidade.

Se pretender realizar a fotografia com sincronizagéo de obturador global durante a fotografia com varios flashes, certifique-se de que todas
as unidades de flash utilizadas sdo compativeis com a fotografia com sincronizagdo de obturador global.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Configurar a unidade de flash para fotografia com flash sem fios 6ptico (HVL-F60RM)

Esta unidade de flash suporta comunicag¢des sem fios 6pticas para fotografia com flash. Especifique [CTRL] para a unidade de flash montada

na camara como a unidade de controlo e [RMT] para a unidade de flash externo, na qual o funcionamento do flash € desencadeado sem fios,
como a unidade remota.

(’ Prima o botdo WL (®) e selecione [CTRL] para a unidade de controlo e [RMT] para a unidade remota.

Para especificar a unidade de flash como a unidade de controlo, selecione [CTRL].

[wa. mODE ED
-+ CTRL

|

TTL T
T s AUTO WA
@ 0.0

Para especificar a unidade de flash como a unidade remota, selecione [RMT].

[W1. MODE CED*
+ CTRL

TTL R
=4 RMT oo L
H5% 2 i .
BMT | =:00
Sugestao

Coloque as unidades de controlo e remota num raio de 5 m do motivo.

Toépico relacionado

Selecionar o tipo sem fios para controlar a fotografia com flash sem fios <via radio ou éptica> (HVL-F60RM)
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Fotografia com flash sem fios <com a unidade remota> (HVL-F60RM)

Pode especificar outra unidade de flash ligada a cAmara ou o flash incorporado da camara como unidade de controlo e utilizar a unidade de
controlo para desencadear o funcionamento do flash nesta unidade de flash afastada da camara.

@®: Flash incorporado

®: Unidade de controlo (CTRL)

®: HVL-F60RM (RMT)

Como unidade de controlo, pode utilizar o flash incorporado de uma camara com encaixe tipo A ou outro modelo de unidade de flash (HVL-
F20M, HVL-F32M, HVL-F43M, HVL-F45RM, HVL-F60M, etc.) disponivel para aquisicdo a parte.

Nota

Antes de utilizar o flash incorporado da camara como a unidade de controlo, certifique-se de que:
Monta esta unidade de flash na camara e liga a alimentagéo da unidade de flash e da camara.

Seleciona o canal sem fios da sua escolha para [--1,.- CH SET] no ecra MENU nesta unidade de flash.

Selecione o modo de flash sem fios (WL) na camara.

Para selecionar o modo de flash na cdmara, consulte as instrugdes de operagéo fornecidas com a camara.

Desmonte esta unidade de flash da camara e monte a minibase na unidade de flash.

Abra o flash incorporado da camara ou monte outra unidade de flash na camara.

Certifique-se de que [RMT] aparece no painel LCD desta unidade de flash. Se vir [CTRL], prima o botdo WL e mude a opgéo de
definicdo para [RMT].

Certifique-se de que a unidade de flash montada na camara esta especificada como a unidade de controlo. Para obter detalhes,
consulte as instrugdes de operagéao fornecidas com a unidade de flash montada.

Posicione a camara e esta unidade de flash.

)

Certifique-se de que o flash incorporado da camara (unidade de controlo) e esta unidade de flash estdo prontos a disparar.

Quando esta unidade de flash estiver pronta a disparar, o botdo TEST na parte posterior da unidade de flash acende uma luz laranja.
Adicionalmente, enquanto [ON] estiver selecionado para [WL READY LAMP] no ecrda MENU, o iluminador AF na frente da unidade remota
fica intermitente.

Q Para tirar uma fotografia, prima o botdao do obturador.

Para disparar um flash de teste com o flash da cdmara, consulte as instrugdes de operagao fornecidas com a camara.

Nota

Se esta unidade de flash ndo disparar, mude a localizagdo da camara, desta unidade de flash e do motivo ou aponte o recetor de sinal de controlo sem fios
desta unidade de flash para a camara.
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Topico relacionado
» Selecionar o tipo sem fios para controlar a fotografia com flash sem fios <via radio ou éptica> (HVL-F60RM)
= Montar e desmontar a unidade de flash na camara

» Montar e desmontar a minibase
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Fotografia com flash muiltiplo sem fios 6ptico com controlo da relagédo do nivel de poténcia do flash
(HVL-F60RM)

Pode fazer fotografia com flash sem fios enquanto controla a relagdo de iluminagdo num maximo de 3 grupos sem fios (CTRL, RMT e RMT2)
de unidades de flash, incluindo a unidade de controlo. Antes de fazer fotografia com flash multiplo sem fios, ndo se esquega de especificar a
unidade de flash como a unidade de controlo ou a unidade remota.

Unidade de controlo: HVL-F60RM

Unidade remota (unidade de flash externo): HVL-F60RM ou outro modelo de unidade de flash que suporte comunicagdes sem fios dpticas

@ 99

@

@®: Unidade de controlo (CTRL)
®: Unidade remota (RMT)
®: Unidade remota (RMT2)

Prima o botao Fn (fungéo) na unidade de controlo, selecione [RATIO CONTROL] no ecra Quick Navi e depois selecione [ON].

e Prima o botao Fn (fungéo) na unidade de controlo, selecione o grupo sem fios (CTRL/RMT/RMT2) para o qual pretende alterar a
relagao do nivel de poténcia do flash no ecra Quick Navi e depois especifique a relagao.
TTL 54
-+ (TRL ZooM L
uss AUTO ..
RATIO CORTROL CTRL| RMT |[RMTZ

03,421

Conforme ilustrado acima, quando a relagdo do nivel de poténcia do flash para fotografia com flash TTL aparecer no painel LCD como
[4:2:1], a unidade de flash de cada grupo dispara com uma fragéo da poténcia de flash total: respetivamente 4/7, 2/7 e 1/7.

Sugestao

Pode definir as unidades remotas (unidades de flash externo) como 2 grupos sem fios (RMT e RMT2). Em cada unidade remota, prima o botao Fn (funcéo),
selecione a defini¢do para a selegdo do grupo sem fios desta unidade de flash no ecra Quick Navi e depois altere o grupo.

Se nédo quiser que a unidade de controlo dispare, prima o botdo Fn (fungéo) na unidade de controlo, selecione '21 (definicao de flash CMD) no ecra Quick
Navi e, em seguida, selecione [OFF].

Quando a unidade de controlo estiver no modo de flash MANUAL, ela dispara com a poténcia de flash especificada na unidade de controlo.

Quando a unidade remota estiver no modo de flash MANUAL, ela dispara com a poténcia de flash especificada na unidade remota.

Topico relacionado

Selecionar o tipo sem fios para controlar a fotografia com flash sem fios <via radio ou 6ptica> (HVL-F60RM)
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Notas sobre a fotografia com flash sem fios éptico (HVL-F60RM)

Quando fotografar com flash sem fios, devido ao pré-flash da unidade de flash, a medigdo com fotémetro ou cromatdmetro néo esta
disponivel.

Se selecionar [AUTQ] para a abrangéncia do flash (zoom) desta unidade de flash especificada como unidade remota, a abrangéncia do
flash é automaticamente definida como 20 mm.

Quando fotografar com unidades de flash externo, a medigao do flash P-TTL é automaticamente utilizada, em lugar da medigéo ADI.
Pode utilizar simultaneamente varias unidades remotas (unidades de flash externo).

Quando as unidades remotas (unidades de flash externo) estiverem no modo de flash MANUAL, as unidades individuais disparam com a
poténcia de flash especificada em cada unidade.

Todas as unidades de flash utilizadas para fotografia com flash sem fios devem partilhar o mesmo canal sem fios (CH). Nesta unidade de
flash, pode especificar o canal sem fios premindo o botdo MENU e selecionando [ =4« CH SET].

O disparo multiplo e consecutivo (fotografia com flash multiplo) ndo esta disponivel quando fotografar com flash sem fios 6ptico.
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Utilizar o terminal de sincronizagao para fotografia com flash (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Pode ligar outra unidade de flash ou camara a esta unidade de flash com o cabo de sincronizagéo (nédo fornecido) para fazer fotografia com
flash sincronizado, conforme descrito abaixo.

Quando uma unidade de flash com o terminal de sincronizagéao (n&o fornecido) for ligada a esta unidade de flash que esta montada numa
camara, a unidade de flash ligada dispara em sincronia com a camara.

Quando uma unidade de flash com o terminal de sincronizagao for ligada a esta unidade de flash que esta especificada como a unidade
recetora/remota, a unidade de flash ligada dispara em sincronia com os sinais emitidos pela unidade de comando/controlo.

Quando houver uma camara ligada a esta unidade de flash, esta unidade de flash dispara em sincronia com a camara ligada.

Nota

Antes de ligar o cabo de sincronizacéo, certifigue-se de que a unidade de flash a ser ligada a esta unidade de flash esta desligada. Se a unidade de flash
estiver ligada, a ligagédo do cabo de sincronizagao pode provocar o disparo da unidade de flash.

Com esta unidade de flash, ndo utilize quaisquer unidades de flash disponiveis no mercado com:
mais de 250 V

polaridade invertida

(’ Ligue uma unidade de flash com o terminal de sincronizagao ao terminal de sincronizagao (® ) nesta unidade de flash utilizando
um cabo de sincronizagao.

Nota

O modo de flash TTL n&o esta disponivel ao utilizar o cabo de sincronizagéo para fotografia com flash.

Quando uma unidade de flash com o terminal de sincronizagao estiver ligada a esta unidade de flash com o cabo de sincronizagao, esta unidade de flash
podera desligar-se automaticamente se o periodo de fotografia ultrapassar o periodo do temporizador de poupanga de energia selecionado nesta unidade
de flash. Nesse caso, altere a definigdo do temporizador de poupanca de energia para [OFF] no ecra MENU.
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Quando fotografar com sincronizagao de alta velocidade (HSS) com esta unidade de flash montada numa camara, a unidade de flash com o terminal de
sincronizagédo ligada a esta unidade de flash ndo dispara em sincronia com o bot&o do obturador na camara.

Quando utilizar a unidade de flash ligada ao terminal de sincronizagéo nesta unidade de flash, defina a velocidade de obturagdo da camara como a mais
lenta das duas definigdes seguintes ou como uma velocidade mais lenta de qualquer das duas:

a velocidade de sincronizacdo da camara

a velocidade de obturagdo recomendada na unidade de flash
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Utilizar a luz LED para gravagao de video (HVL-F60RM)

Pode utilizar a luz LED desta unidade de flash como iluminagéo para gravagao de video. Ajuda a criar luzes e sombras naturais num ambiente
com pouca luminosidade, nomeadamente dentro de casa, para aumentar os efeitos 3D no video.

LIGHT MODE

AFLED LEVEL  LOW
ECHARGE SET  EXT+INT.

Prima o botao central para ligar a luz LED.

Para desligar, prima outra vez o botao central.

LIGHT MODE EDEXIT

iCa
— I +

SLIGHT ON/OFF

Nota

Q Ajuste a luminosidade do LED com o seletor de controlo.

Para concluir a gravagao de video com a luz LED, prima o botdo MENU.

Com a luz LED da unidade de flash acesa, o indicador de modo do flash (4 ) ndo ¢ apresentado na camara (i.e., o flash da camara esta desativado).

Dependendo da camara, da objetiva e das definigdes de luminosidade para gravagao de video, pode n&o alcangar o equilibrio de brancos correto. Nesse

caso, ajuste o equilibrio na camara.

Dependendo do tamanho da objetiva montada na camara, o feixe do LED pode ficar obstruido pelo extremo da objetiva.
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Selecionar a abrangéncia do flash automaticamente <zoom automatico>

Esta unidade de flash seleciona automaticamente a abrangéncia correta do flash para a distancia focal da objetiva na camara em que esta
montada, no intervalo de 20 mm a 200 mm (HVL-F60RM/HVL-F60RM2) ou no intervalo de 24 mm a 105 mm (HVL-F4A6RM/HVL-F46RMA)
(zoom automatico). Na maioria dos casos, ndo & necessario selecionar manualmente a abrangéncia do flash.

o Prima o botao Fn (fungao), selecione [ZOOM] no ecra Quick Navi e, em seguida, selecione [AUTO].

Quando [AUTO] estiver apresentado como a definicdo de abrangéncia do flash (zoom) no painel LCD, a fun¢do de zoom automatico esta
ativada.

Se utilizar uma objetiva com distancia focal inferior a 20 mm (em combinagdo com o HVL-F60RM/HVL-F60RM2) ou inferior a 24 mm (em
combinagéo com o HVL-F46RM/HVL-F46RMA) com a fungéo de zoom automatico ativada, a indicagéo [WIDE] pisca no painel LCD.

L)
T S BE

nss AUTO -%
‘2.0-1Em @ +0.3 ‘

‘TTL 2

Nesse caso, avance com os restantes passos.

e) Puxe suavemente para fora o painel difusor juntamente com o refletor e baixe o painel difusor para cobrir o elemento emissor do
flash.

Aparece a indicagado [WIDE] no painel LCD.

Definicdo da distribuigao do flash

Pode selecionar o padréo da distribuicao do flash selecionando [FLASH DISTRIBUT.] no ecra MENU. A defini¢gdo da distribuicéo do flash aplica-
se a abrangéncia do flash quer esteja selecionada automatica ou manualmente.

[FLASH DISTRIBUT. [

IEGEM (center ]|

1
STD: 3%

Abrangéncia do flash com distribui¢céo do flash padrao

CENTER:*7§
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Abrangéncia do flash com prioridade para os nimeros-guia
EVEN:>=%
Abrangéncia do flash com prioridade para uma periferia mais ampla

Nota

Ao retrair o painel difusor, empurre-o bem para dentro da unidade de flash e certifique-se de que [WIDE] ndo esta apresentado no painel LCD.
Quando puxar para fora o painel difusor incorporado, ndo aplique forga excessiva para ndo danificar o painel difusor.

Quando fotografar um motivo em 2D de frente utilizando uma objetiva com distancia focal inferior a 18 mm, a periferia do ecra pode estar ligeiramente mais
escura devido a diferenga de intensidade da luz do flash no centro e na periferia do ecra.

Quando utilizar uma objetiva grande angular com distancia focal inferior a 14 mm (em combinagdo com o HVL-F60RM/HVL-F60RM2) ou inferior a 15 mm
(em combinagdo com o HVL-F46RM/HVL-F46RMA), a periferia do ecré pode estar mais escura.

A distancia focal apresentada no painel LCD indica o equivalente a uma distancia focal de formato 35mm.
Esta unidade de flash nao suporta o angulo de visdo de uma objetiva Fisheye (Olho de Peixe) de 16mm F2.8.
Antes de armazenar esta unidade de flash na bolsa fornecida, certifique-se de que repde o painel difusor e o refletor no interior da unidade.

Dependendo da distancia focal especificada para a fotografia, a periferia do ecra pode estar mais escura. Nesse caso, altere o padrao de distribuigdo do
flash.

Tépico relacionado

Selecionar a abrangéncia do flash manualmente <zoom manual>
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Selecionar a abrangéncia do flash manualmente <zoom manual>

Independentemente da distancia focal da objetiva que estiver a utilizar (zoom manual), pode selecionar a abrangéncia do flash da unidade de
flash manualmente.

o Prima o botdo ZOOM e selecione a abrangéncia do flash com o seletor de controlo.

200m CED* |

AUTO 20 24

28 35 50

70 ETFR 135 105

200 mim
Nota

Dependendo da distancia focal especificada para a fotografia, a periferia do ecra pode estar mais escura. Nesse caso, altere o padrao de distribuicdo do
flash.

Toépico relacionado

Selecionar a abrangéncia do flash automaticamente <zoom automatico>
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Fotografia com flash refletido

A utilizagdo da unidade de flash apontada diretamente para um motivo colocado em frente a uma parede produz sombras fortes na mesma. Ao
direcionar a unidade de flash para o teto, pode iluminar o motivo com luz refletida, reduzindo a intensidade das sombras e criando uma luz mais
suave na imagem.

A: Fotografia com flash refletido
B: Fotografia com flash padréo

" Segure na camara com firmeza e incline o elemento emissor do flash para cimal/para baixo, incline-o para a esquerdal/direita ou
rode-o para a esquerda/direita.

No painel LCD, aparece % para indicar fotografia com flash refletido.
Inclinar para cimal/para baixo (vista lateral do HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA)

120% 90" 35+
1503 ; 60
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Rodar para a esquerda/direita (vista de cima do HVL-F46RM/HVL-F46RMA)

Nota

Quando o elemento emissor do flash for inclinado para cima, o alcance do flash ndo aparece no painel LCD.

Utilize um teto ou parede brancos para refletir o flash. Uma superficie colorida podera dar cor a luz refletida. Nao se recomenda tetos altos nem vidro como
superficie refletora.
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Ajustar o angulo de inclinagao do flash refletido

A utilizagdo da luz de flash desta unidade de flash em simultaneo com a luz refletida produz uma iluminagao pouco uniforme. Para determinar o
angulo de inclinagéo do flash refletido, tome em consideracao as condi¢des da fotografia com flash, como, por exemplo, a distancia a superficie
refletora, a distancia da camara ao motivo e a distancia focal da objetiva.

Exemplos de condigdes de fotografia com flash: a distancia a superficie refletora, a distancia da camara ao motivo, a distancia focal da objetiva.

[

O 1 i

Para refletir a luz do flash para cima

Determine o angulo de inclinagédo do flash refletido tendo em conta as distancias focais da objetiva indicadas na tabela que se segue.

Distancia focal da objetiva | Angulo de inclinagao do flash refletido

70 mm minimo 30°,45°
28 mm -70 mm 60 °
28 mm maximo 75°,90°

Sugestoes para utilizar o refletor

O refletor cria um realce nos olhos do motivo e fa-lo parecer mais vibrante.
O refletor é puxado para fora juntamente com o painel difusor desta unidade de flash. Empurre o painel difusor novamente para dentro desta
unidade de flash.

Sugestao

Quando utilizar o refletor para fotografia com flash, incline o elemento emissor do flash para cima cerca de 90 °.
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Utilizar a fung¢ao de angulo de inclinagao de mudanc¢a rapida (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Quando fizer fotografia com flash refletido com a camara na orientagéo vertical, pode utilizar a funcdo de angulo de inclinacdo de mudanga
rapida para reproduzir a luz refletida idéntica a luz produzida durante a fotografia com a cAmara na orientacdo horizontal. Além disso, também
pode utilizar a consola de operagéo na orientagdo adequada.

Fotografia com flash refletido com inclinagao de 90 ° para o lado

Quando o elemento emissor do flash estiver inclinado 90 ° para o lado, em qualquer das dire¢des, para fotografia com flash e a camara estiver
na orientacao vertical, as partes superior e inferior das imagens fotografadas poderao estar mais escuras. Nesse caso, utilize o painel difusor
incorporado ou incline o elemento emissor do flash novamente para a posigao vertical.

No painel LCD, aparece & para indicar fotografia com flash refletido.
Nota
Quando [AUTO] estiver selecionado para a abrangéncia do flash (zoom) desta unidade de flash, a abrangéncia é automaticamente ajustada para grande

angular ao fazer fotografia com flash refletido com inclinagdo de 90 ° para o lado. Nesse caso, o alcance do flash pode ser reduzido em comparagéo com o
alcance disponivel para fotografia com flash refletido com o elemento emissor do flash inclinado de novo para a posicéo vertical.
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Utilizar o adaptador do flash refletido (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Com o adaptador do flash refletido fornecido montado no elemento emissor do flash para fotografia com flash refletido, pode difundir a luz da
unidade de flash por uma area maior, produzindo uma luz mais suave e reduzindo as sombras.

Para montar o adaptador do flash refletido

Alinhe as patilhas no adaptador do flash refletido com as ranhuras na unidade de flash e empurre o adaptador do flash refletido
para dentro, no sentido da seta.

Quando o adaptador do flash refletido estiver devidamente montado, aparece ™ no painel LCD.

Notas sobre como montar o adaptador do flash refletido

Conforme ilustrado abaixo, segure o adaptador do flash refletido com a parte alongada sobre a parte superior do elemento emissor do flash,
certifique-se de que a sua orientagcdo com o elemento emissor do flash esta certa e depois empurre o adaptador até ao fim. Um encaixe
insuficiente pode impedir uma compensagao exata.

Para remover o adaptador do flash refletido

Ao puxar a patilha no adaptador do flash refletido no sentido da seta (® ), puxe para fora o adaptador do flash refletido no sentido da seta (®).
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Fotografia de grandes planos com flash <fotografia com flash refletido de inclinagao para baixo>

Quando o motivo estiver a uma distancia entre 0,7 e 1,0 m da camara, pode inclinar o elemento emissor do flash ligeiramente para baixo
quando fotografar com flash para assegurar uma iluminagao correta.

No painel LCD, aparece # para indicar fotografia com flash refletido.
O angulo de inclinagéo para baixo vai até -8 °.

Nota

Quando fotografar o motivo a uma distancia inferior a 0,7 m da camara, a parte inferior das imagens fotografadas pode ficar mais escura porque o elemento
emissor do flash ndo se consegue inclinar para baixo o suficiente para iluminar o motivo. Para a fotografia de grandes planos, recomenda-se utilizar uma
unidade de flash externo, uma unidade de flash gémeo macro (ndo fornecida) ou um anel de iluminagao (nao fornecido).

HVL-F60RM/HVL-F60RM2: S6 pode inclinar o elemento emissor do flash para baixo quando ele estiver na posigao vertical ou inclinado 90 ° para qualquer
dos lados.

Quando utilizar a objetiva longa, a luz do flash pode ficar obstruida pela extremidade da objetiva.
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Sugestoes para o iluminador AF (HVL-F60RM)

Se a definigdo de luminosidade ou de contraste da camara nao for suficiente para fotografar o motivo, o iluminador AF (luz LED) na frente da
unidade de flash pode acender-se quando premir o botdo do obturador até metade para a focagem automatica. O iluminador AF é
disponibilizado para ajudar na focagem automatica.

O iluminador AF funciona mesmo quando (% aparece no painel LCD.

Quando quiser alterar a luminosidade do iluminador AF, prima o botdo MENU, selecione [AF LED LEVEL] e depois selecione [HIGH] ou
[LOW].

Se pretender desativar o iluminador AF, utilize o menu na cadmara para desliga-lo.
Quando o iluminador AF da unidade de flash se acender, o iluminador AF da camara esta desativado.

O iluminador AF néo se acende quando a camara estiver no modo AF Continuo (a cdmara esta a focar em continuo um motivo em
movimento).

Se a distancia focal da objetiva for superior a 300 mm, o iluminador AF pode ndo se acender. Além disso, quando a unidade de flash esta
desmontada da camara, o iluminador AF ndo se acende.

Dependendo da camara em que a unidade de flash estiver montada, o iluminador AF pode ndo se acender.
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Utilizar filtros de cor (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Dependendo da luz ambiente ao fazer fotografia, luz suficiente do flash pode néo alcangar o plano de fundo do motivo e as imagens
fotografadas poderao ter uma cor pouco natural. Com os filtros de cor fornecidos, utilizados para fotografia, as imagens fotografadas assumem
cores naturais.

Filtro de cor ambar: para fotografias feitas com a iluminagéo de lampadas

Filtro de cor verde: para fotografias feitas com a iluminagéo de lampadas fluorescentes

Nota

Quando utilizar um filtro de cor, as condigdes ambientais e outras podem afetar as cores das imagens fotografadas. Nesse caso, ajuste o equilibrio de
brancos na camara para obter as cores da sua escolha.

Para montar o filtro de cor

0 Alinhe a parte alongada (®) do filtro de cor com o entalhe (®) na parte superior do elemento emissor do flash.

Quando o filtro de cor estiver devidamente montado, aparece " no painel LCD.

Para desmontar o filtro de cor

Levante o elemento emissor do flash para cima, coloque a ponta do dedo na parte alongada (® ) do filtro de cor e depois puxe o filtro para cima
no sentido da seta.

Nota

Quando utilizar um filtro de cor, a fungao de ajuste Auto WB da camara funciona nos seguintes casos. Contudo, a fungéo nédo funciona na fotografia com
flash multiplo quando utilizar um filtro de cor.

Esta unidade de flash estad montada na camara com a ligagao de encaixe e colocada no modo de flash TTL ou no modo de flash MANUAL.
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— [Auto] ou [Flash] estéo especificados para o equilibrio de brancos na camara.
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Ligar uma fonte de alimentagao externa (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Com o Adaptador de Pilhas Externo (néo fornecido) ligado ao terminal DC IN nesta unidade de flash, esta unidade de flash pode disparar
flashes continuos com um tempo de carregamento do flash mais curto.

Para mais detalhes, consulte as instrugdes de operagéo fornecidas com o Adaptador de Pilhas Externo.

Para alterar a definicdo de carregamento do flash, utilize [|ji CHARGE SET] no ecrd MENU.

Detalhes das opg6es de menu

EXT.+INT.:

Utiliza a energia das pilhas nesta unidade de flash e no Adaptador de Pilhas Externo para fotografia com flash com vista a reduzir o tempo de
carregamento do flash. (predefinicao de fabrica)

EXT.:

Utiliza a energia apenas das pilhas no Adaptador de Pilhas Externo para fotografia com flash. Nao ha necessidade de recorrer a energia que
sobra nas pilhas desta unidade de flash. No painel LCD, aparece o indicador % . Quando as pilhas no Adaptador de Pilhas Externo estiverem a
ficar sem carga, aparece o indicador { a piscar e a carga das pilhas nesta unidade de flash também passa a ser utilizada para a fotografia com
flash.

Nota

A carga das pilhas no Adaptador de Pilhas Externo so6 é utilizada para carregar a unidade de flash. Para ligar a unidade de flash, esta tem de ter pilhas no
respetivo compartimento das pilhas.

Se a opgéo [EXT.] estiver selecionada e as pilhas no Adaptador de Pilhas Externo ligado estiverem com pouca carga, a unidade de flash demora mais
tempo a ser carregada para fotografia com flash.

Quando as pilhas no Adaptador de Pilhas Externo ligado ficarem sem carga e o indicador §, estiver a piscar no painel LCD, a substituicdo das pilhas ndo

EXT

apaga o indicador g . Ele continua no painel LCD até o utilizador fizer uma fotografia com flash.

&1

Quando utilizar o FA-EB1AM, néo pode utilizar a opgao [EXT.].
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Registar/obter uma preferéncia <MEMORY>

Pode registar o modo ou um conjunto de valores que utilizar com frequéncia nas opg¢des [MR1] ou [MR2] como uma preferéncia, que depois
pode obter selecionando simplesmente a respetiva opcao.

Para registar uma preferéncia

Defina esta unidade de flash da forma que quiser para registar essas definigbes como uma preferéncia.

Q Prima o botio MENU e selecione [MEMORY].

] W ] o
FLASH DISTRIBUT. STD
LIGHT MODE

WWF LED LEVEL LW
B{HARGESET  EXT.+INT.

e Selecione a opgao de preferéncia da sua escolha ([MR1] ou [MR2]).

Para obter uma preferéncia

Prima o botédo Fn (fungéo), selecione a opgéo para obter preferéncias e depois selecione a opgéo de preferéncia da sua escolha ((MR1] ou
[MR2]).

Sugestao

Para alterar as propriedades da preferéncia, obtenha uma preferéncia, altere a configuracdo desta unidade de flash e depois registe novamente a
configuragdo com [MEMORY] no ecra MENU.

Quando né&o quiser utilizar as preferéncias registadas, selecione [OFF] no procedimento para registar a preferéncia.

Nota

HVL-F60RM: Enquanto a preferéncia estiver ativada, a opgao [RESET] no ecrda MENU esta desativada.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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Personalizar a atribuicdo de fun¢des aos botées <CUSTOM KEY>

Pode atribuir uma fungéo a sua escolha a alguns dos controlos da consola de operagéo: os botdes de diregéo, o botéo central e o seletor de
controlo.

@) Prima o botio MENU e selecione [CUSTOM KEY].

S22 - T o
TEST 1TIME
TTL LEVEL MEMORY 0N
LEVEL STEP 0GR

e’ Selecione o controlo da sua escolha com os botdes de diregdo.

CUSTOMKEY [
WHEEL NOT SET
CENTER NOT SET
LEFT NOT SET
RIGHT WL MODE
uP ZO0OM

O

’ Selecione a funcao que lhe pretende atribuir com os botées de direcao.

CENTER ¥ 13 [y

TTL/M SWITCH

< SAEVEL »
+.POS SELECT
ZOOM

A tabela seguinte indica as fung¢des e os controlos disponiveis para atribui¢éo.
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Controlos disponiveis para atribuigao

Grupos Funcgoes atribuiveis Descrigoes Para Para
Seletor | Centro | Esquerda | Direita cima baixo
MODE Definigdo do modo de flash - v v v v (X)(*Z)
TTL/M SWITCH (HVL- Mudanga do modo de flash
F60RM/HVL-FE0RM2) (TTL/MANUAL) . 4 v \4 v 4
47 JLEVEL fl:l)ae;:ngao do nivel de poténcia do \/ \/ \/ *2) ‘/ \/ \/
Selecao de opgao para a
+f POS SELECT (HVL- NP .
F60RM/HVL-FGORM?) deflAnl(;?o direta do nivel de v v v v v v
poténcia do flash
Z00M Definigao da abrangéncia do v v v v (X; v
flash (zoom) *2)
CMD/CTRL FLASH (HVL- Defini¢éo do flash da unidade de
F60RM) comando/controlo ) V \/ \/ \/ \/
CMD FLASH (HVL- . .
FEORM2/HVL-FA6RM/HVL- Definigao do flash da unidade de ) \/ \/ \/ \/ \/
comando
¥ F46RMA)
FLASH DISTRIBUT. Defini¢ao da distribuig&o do flash | - v v v v v
Definigao da sincronizagao de
HSS alta velocidade ) 4 4 \4 v \4
RATIO CONTROL Definigao da relagao da ) \/ \/ V V( \/
iluminacao
Definigao da relagdo do nivel de
RATIO VALUE poténcia do flash ) v v \4 \4 v
MODE(GROUP) gsz;)r:)lgao do modo de flash de ) v v v v v
LIGHT MODE (HVL- Definigdo ON/OFF da luz LED - v v v v v
FE0RM)
Obtencao de definigdes preé-
RECALL registadas v v v v |V
MEMORY Registo de preferéncia - v v v v v
WL MODE Definicdo d d fi MR
¢&o do modo sem fios - v v *2) v v
REMOTE RELEASE (HVL- | Definigdo do modo de libertagdo
FEORM/HVL-F60RM2) remota do obturador i 4 v \4 v \4
RECEIVER SET Peﬁn'lgao de unidade recetora ) v v v v v
individual
=) GROUP Defini¢ao do grupo sem fios - v v v v v
Definigdo da unidade
RCVREMOTE recetora/remota ) V \/ V V( \/
CH SET rD;Tg;gao do canal (controlo por ) v v v v v
Definigdo do canal (controlo
w4 CH SET (HVL-F60RM) optico) - v v v v v
OUTROS | NOT SET Sem definigao MEEDAS V) WV v Vv

(*2)

—
*
N
-
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1 Predefinigéo de fabrica (HVL-F6ORM/HVL-F60RM2)
"2 Predefini¢ao de fabrica (HVL-F46RM/HVL-F46RMA)
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Visualizar a indicagao da versao desta unidade de flash/da unidade recetora <VERSION>

Pode visualizar a indicagdo da versao desta unidade de flash e das unidades recetoras emparelhadas. Verifique essa indicagéo quando estiver
disponivel uma atualizacéo do firmware.

@) Prima o botéio MENU e selecione [VERSION].

[ § 1 =0 | oo

RESET
NITIALIZE

e Selecione o dispositivo cuja versao pretende visualizar.

Detalhes das opgdes de menu

Flash:

Aparece a indicagao da versdo e do nome de modelo desta unidade de flash.

RCV:

Informagdes da unidade recetora, incluindo a verséo, o nimero de registo de emparelhamento e o nome do modelo. As informagdes
apresentadas variam consoante as condigbes de radio.

Quando n&o houver unidades recetoras emparelhadas, [RCV] nédo esta disponivel para selecéo.
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Repor as definigdes para o ecra Quick Navi <RESET>

Pode repor as predefinicdes que alterou com o ecrd Quick Navi.

) Prima o botdo MENU e selecione [RESET].

[ % 1 =0 | ey
WERSION

NITIALIZE

@ selecione [OK].

Nota

A operagao de reposi¢do também repde a definigdo da distribuigdo do flash, a definicdo da luminosidade do LED (HVL-F60RM) e a definigdo do modo de
libertagdo remota do obturador (HVL-F60ORM/HVL-FEORM2).

Enquanto o processo de reposigao estiver em curso, ndo desligue a corrente desta unidade de flash nem retire as pilhas.
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Repor as predefinicées <INITIALIZE>

Pode repor todas as definigdes funcionais e valores predefinidos.

€) Prima o botdo MENU e selecione [INITIALIZE].

[ % 1 =0 | ey
WERSION

RESET

e Selecione [OK].

Nota

Enquanto o processo de inicializagéo estiver em curso, ndo desligue a corrente desta unidade de flash nem retire as pilhas.
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HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Notas de utilizagéo

Além deste Guia de ajuda, leia a secgao “Antes de utilizar” ou “Notas de utilizagdo” nas Instru¢cdes de operagdo/Guia de inicio.

Quando fotografar

Esta unidade de flash gera uma luz muito intensa, por isso, ndo deve ser disparada diretamente diante dos olhos das pessoas.

Nao dispare o flash 20 vezes consecutivas, de modo a evitar o sobreaquecimento e o desgaste da cAmara e da unidade de flash.
Quando o nivel de poténcia do flash é 1/32 (velocidade do obturador da camara inferior a 1/250), os tempos maximos que as unidades de
flash sdo capazes de disparar sucessivamente sdo os seguintes:

HVL-F60RM: 40 vezes
HVL-F60RM2: 200 vezes
HVL-F46RM/HVL-F46RMA: 60 vezes

Deixe de utilizar a unidade de flash e deixe-a arrefecer durante 20 minutos ou mais (HVL-F60RM/HVL-F60RM2) ou durante 10 minutos ou
mais (HVL-F46RM/HVL-F46RMA) se ela for utilizada até ao limite de disparos em sequéncia.

Durante a fotografia sem fios, esta unidade de flash pode disparar inesperadamente por estar impossibilitada de receber sinais de
comunicagao de um flash externo devido a sua localizagéo. Nesse caso, mude a localizagao do flash externo ou a definicdo do canal sem
fios.

N&o coloque esta unidade de flash com a camara montada dentro do saco, etc. A unidade de flash ou a camara poderéo ficar avariadas.
Nao transporte esta unidade de flash com a cAmara montada. Pode resultar numa avaria.

N&o utilize o flash na proximidade de pessoas quando rodar o elemento emissor do flash ao fazer fotografia com flash refletido. A luz do
flash pode causar lesdes oculares ou o elemento emissor do flash quente pode causar uma queimadura.

Quando rodar o elemento emissor do flash, tenha cuidado para n&o entalar os dedos na pega rotativa. Pode magoar-se.

Quando fechar a porta do compartimento das pilhas, pressione-a bem ao mesmo tempo que a faz deslizar. Tenha cuidado para nao se
magoar entalando o dedo na porta do compartimento das pilhas ao fecha-la.

Pilhas

O nivel de carga das pilhas indicado no painel LCD pode ser inferior a carga efetiva das pilhas devido a temperatura e as condigbes de
armazenamento. O nivel de carga das pilhas indicado podera recuperar o valor correto apos o flash ter sido utilizado algumas vezes.

As pilhas de niquel-hidreto metalico podem perder a carga subitamente. Se o indicador de pouca carga das pilhas ficar intermitente ou se ja
nao for possivel utilizar o flash para tirar fotografias, substitua ou recarregue as pilhas.

Nao utilize pilhas de ides de litio nesta unidade de flash, pois podem impedir a unidade de flash de prestar o melhor desempenho.

A frequéncia de disparo do flash e o nimero de disparos que sdo conseguidos com pilhas novas podem variar em relagao aos valores
apresentados na tabela, dependendo do tempo decorrido apos o fabrico das pilhas.

Quando substituir as pilhas, retire as pilhas apenas depois de ter desligado a unidade e esperado alguns minutos. As pilhas podem estar
quentes, dependendo do tipo de pilhas utilizadas. Retire-as com cuidado.

Quando achar que nao vai utilizar a cAmara durante um longo periodo de tempo, retire as pilhas e guarde-as.

Temperatura

A unidade de flash pode ser utilizada no intervalo de temperaturas de 0 °C a 40 °C.

Nao exponha a unidade de flash a temperaturas extremamente altas (i.e., luz direta do sol no interior de um veiculo) ou a humidade
elevada.

Para evitar a formagéo de condensacgao no flash, coloque-o num saco de plastico selado, quando o transportar de um ambiente frio para um
ambiente quente. Deixe-o0 atingir a temperatura ambiente antes de o retirar do saco de plastico.

A capacidade das pilhas reduz-se com a diminuigao da temperatura. Mantenha a camara e as pilhas de substituigdo num bolso interior
quente quando fotografar com tempo frio. Em tempo frio, o indicador de pouca carga das pilhas pode ficar intermitente, mesmo quando
ainda existe alguma carga residual. As pilhas ganham novamente alguma carga quando aquecidas até a temperatura normal de
funcionamento.

Nao utilize/guarde o produto nos seguintes lugares

Num local extremamente quente, frio ou humido

Em locais como, por exemplo, num automével estacionado ao sol, a unidade de flash pode ficar deformada e isso pode causar um mau
funcionamento.

Guardar sob a luz solar direta ou perto de um aquecedor

A unidade de flash pode ficar sem cor ou deformada e isso pode causar um mau funcionamento.

Em local sujeito a vibragéo oscilante

Perto de um local com forte magnetismo
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Em locais com areia ou poeira
Tenha cuidado para n&o deixar areia ou pé entrar no produto. Isso pode causar mau funcionamento do produto e em alguns casos este mau

funcionamento nédo podera ser reparado.

Seguranga

Para evitar perigos, como um incéndio ou choque elétrico, tenha em atengao as seguintes precaugoes.

Nao transporte nem guarde esta unidade de flash juntamente com objetos metalicos, como moedas e ganchos para o cabelo.

Nao tente desmontar esta unidade nem fazer qualquer alteragéo ou curto-circuito nesta unidade de flash.

Néo utilize esta unidade de flash quando ela estiver envolvida nalgum material.

A acumulagéo de calor pode causar a deformacéo da unidade de flash ou um incéndio.

Nao utilize esta unidade de flash num local sujeito a gas explosivo ou combustivel.

Se a utilizagédo desta unidade de flash causar a interferéncia radioelétrica com outros dispositivos, deixe de utilizar as fungdes sem fios.
A interferéncia radioelétrica pode causar avarias, resultando em incidentes.

Coloque esta unidade de flash num local estavel.

Se colocar a unidade de flash numa superficie instavel ou inclinada, a unidade de flash pode cair e ocasionar lesdes.

Antes de montar esta unidade de flash numa camara, certifique-se de que a unidade de flash n&o esta ligada a corrente.

Se montar a unidade de flash ligada a corrente numa camara, pode ocasionar avarias ou flashes inesperados, resultando em lesdes
oculares devido a forte intensidade da luz.

Manutencao

Desmonte a unidade de flash da camara. Limpe-a com um pano macio e seco. Se o flash tiver estado em contacto com areia, se o limpar
com um pano, pode danificar a superficie; por isso, deve utilizar um soprador. Se n&o conseguir retirar manchas dificeis, utilize um pano
ligeiramente humedecido com agua ou agua tépida para esfregar e depois seque a unidade com um pano macio e seco. Nunca utilize
solventes fortes, tais como diluente ou benzeno, pois podem danificar o acabamento da superficie.

Se o elemento emissor do flash tiver dedadas ou residuos, recomendamos que utilize um pano macio para limpa-lo.
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Especificagcoes

Unidade de flash

Controlo do flash Controlo do flash utilizando o pré-flash (P-TTL/ADI)

40 flashes (HVL-F60RM)/200 flashes (HVL-F60RM2)/60 flashes (HVL-F4A6RM/HVL-F46RMA) a 10 flashes por

segundo (flash normal, nivel de poténcia do flash de 1/32, velocidade do obturador da camara inferior a 1/250,
pilhas de niquel-hidreto metalico)

Desempenho do flash em
disparo continuo

Flash automatico com motivo de baixo contraste e baixa luminosidade
Intervalo de funcionamento (Enquanto uma objetiva de 50mm com a abertura definida como F5.6 estiver
montada.)

O [AF LED LEVEL] da unidade de flash esta especificado como [LOW]

Zona central (aprox.): 0,5ma3m
lluminador AF (HVL-
F60RM) Zonas periféricas (aprox.): 0,5 ma2m

O [AF LED LEVEL] da unidade de flash esta especificado como [HIGH]

Zona central (aprox.): 0,5ma 10 m

Zonas periféricas (aprox.): 0,5 ma6ém

Intensidade luminosa central: Aprox. 1 200 Ix a 0,5 m ou aprox. 300 Ixa 1 m
Distancia de iluminacao: Aprox. 2 m (ao gravar filmes, defina como ISO 3200 e F5.6)
Luz LED (HVL-F60RM) Distancia focal suportada: 35 mm (angulo de visdo do formato de 35mm)
Tempo de iluminagao continua: Aprox. 1 hora (com pilhas alcalinas AA, na intensidade luminosa central)

Temperatura de cor: Aprox. 5 500 K

Tem;_)eratura de 0°C a40°C
funcionamento
HVL-F60RM: —20 °C a +60 °C

Temperatura de
HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA: =20 °C a +55 °C

armazenamento

HVL-F60RM: 78,1 mm x 139,5 mm x 104,6 mm

HVL-F60RM2: 78,1 mm x 143,1 mm x 104,6 mm
Dimensdes (l/alp) (aprox.) | HVL-F46RM: 69,4 mm x 114,7 mm x 88,9 mm

HVL-F46RMA: 72,4 mm % 114,7 mm x 88,9 mm

HVL-F60RM: 449 g (excluindo as pilhas)

HVL-F60RM2: 439 g (excluindo as pilhas)
Peso (aprox.) HVL-F46RM: 308 g (excluindo as pilhas)

HVL-F46RMA: 317 g (excluindo as pilhas)

Requisitos de energia CCo6V

Quatro pilhas alcalinas LR6 (tamanho AA)

Pilhas recomendadas ) .. . . -
Quatro pilhas recarregaveis de niquel-hidreto metalico tamanho AA
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Frequéncia de flash/nimero de disparos do flash

O numero de disparos do flash indica o nimero aproximado de flashes disponiveis até as pilhas ficarem sem carga.

HVL-F60ORM

Frequéncia de flash/niimero de disparos do flash | Com pilhas alcalinas | Com pilhas de niquel-hidreto metalico

Frequéncia de flash (s)(*1) Aprox. 0,1-2,5 Aprox. 0,1-1,7
Numero de disparos do flash (vezes)(*2) Aprox. 150 ou mais Aprox. 220 ou mais
HVL-F60RM2

Frequéncia de flash/numero de disparos do flash | Com pilhas alcalinas | Com pilhas de niquel-hidreto metalico
Frequéncia de flash (s)(*1) Aprox. 0,1-2,5 Aprox. 0,1 -1,7

Numero de disparos do flash (vezes)(*2) Aprox. 160 ou mais Aprox. 240 ou mais

HVL-F46RM/HVL-F46RMA

Frequéncia de flash/nimero de disparos do flash | Com pilhas alcalinas | Com pilhas de niquel-hidreto metalico
Frequéncia de flash (s)(*1) Aprox. 0,1-2,5 Aprox. 0,1-2,0

Numero de disparos do flash (vezes)(*2) Aprox. 240 ou mais Aprox. 320 ou mais

"1 Periodo de tempo minimo antes de o botdo TEST se acender apos o flash anterior. (Calculado nas nossas condigdes de medigdo.) (HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-
F46RMA (versdo 2.00 ou posterior do software da unidade de flash): Quando [CHG PRIORITY] esta definido para [NORMAL])
*2 Numero de flashes ao nivel de poténcia do flash mais alto disponivel a cada 30 segundos. (Calculado nas nossas condigbes de medig&o.)

As fungdes indicadas neste manual dependem das condigdes de ensaio na nossa empresa.
O design e as especificagcdes estéo sujeitos a alteragbes sem aviso prévio.
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Numero-guia (HVL-F60RM/HVL-F60RM2)

Distribuicao do flash normal/flash STD (ISO 100)
Flash manual/formato de 35mm
Definigao da abrangéncia do flash (mm)

Nivel de poténcia do flash | BA(*1)(*2) | BA(*1)
14(*2) | 20 | 24 | 28 | 35 | 50 | 70 | 105 | 135 | 200

7 16 23 14 25 26 28 30 37 46 49 54 60
1/2 11,3 16,3 9,9 17,7 1 18,4 | 198 | 21,2 | 26,2 | 32,5 | 34,6 | 38,2 | 42,4
1/4 8 11,5 7 12,5 | 13 14 15 18,5 | 23 24,5 | 27 30
1/8 5,7 8,1 4,9 88 92 |99 106|131 |163 17,3 19,1 21,2
116 4 5,8 3,5 63 |65 |7 75 193 | 115 123|135 |15
1/32 2,8 41 2,5 44 46 |49 |53 |65 81 87 95 106
1/64 2 2,9 1,8 31 |33 |35 |38 |46 |58 |61 (68 |75
1/128 1,4 2 1,2 22 |23 |25 |27 |33 |41 |43 |48 |53
1/256 1 1,4 0,9 16 |16 (18 |19 |23 |29 |31 |34 |38

"1 Com o adaptador do flash refletido montado.
"2 Quando o painel difusor estiver instalado.

Formato APS-C

Definicdo da abrangéncia do flash (mm)
Nivel de poténcia do flash | BA(*1)(*2) | BA(*1)
14(*2) | 20 | 24 | 28 | 35 | 50 | 70 | 105 | 135 | 200

7 16 23 14 26 27 30 37 46 47 | 49 54 60
1/2 11,3 16,3 9,9 18,4 119,11 21,2 | 26,2 | 32,5 | 33,2 | 34,6 | 38,2 | 42,4
1/4 8 11,5 7 13 13,5 | 15 18,5 23 23,5245 |27 30
1/8 57 8,1 4,9 92 |95 | 106 131|163 |16,6 | 17,3 19,1 | 21,2
116 4 5,8 3,5 65 |68 |75 93 |115/|118 123 13,515
1/32 2,8 41 2,5 46 |48 |53 |65 |81 |83 |87 |95 |10,6
1/64 2 2,9 1,8 33 |34 |38 46 58 |59 |61 (68 |75
1128 1,4 2 1,2 23 |24 |27 33 |41 |42 (43 (48 |53
1/256 1 1,4 0,9 16 (1,7 |19 |23 |29 |29 |31 |34 |38

*1 Com o adaptador do flash refletido montado.
"2 Quando o painel difusor estiver instalado.

Distribuigao do flash plano HSS/flash STD (ISO 100)

Flash manual/formato de 35mm (valor de conversdo GN de exposicao maxima possivel para cada posicao de zoom)
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Definicao da abrangéncia do flash (mm)

Velocidade de obturagao | BA(*1)(*2) | BA(*1)

14(*2) | 20 | 24 | 28 | 35 | 50 70 | 105 | 135 | 200
1/250 4,6 6,4 4,2 7 778484108 129 14 153 16,7
1/500 3,2 4,6 3 5 |54/59 /59|77 |91 99 108|118
1/1000 2,3 3,2 21 351384242 54 (64 |7 77 |84
1/2000 1,6 23 1,5 25,273 3 38 146 |5 54 |59
1/4000 1.1 1,6 1 1811912121 ,27 32 35 38 |42
1/8000 0,8 1,1 0,7 1,2(14/15/15/19 123 |25 27 |3
1/16000 0,6 0,8 0,5 09 1 1 1 14 |16 |18 |19 |21

*1 Com o adaptador do flash refletido montado.
2 Quando o painel difusor estiver instalado.

Formato APS-C (valor de conversdo GN de exposicdo maxima possivel para cada posi¢cao de zoom)

Definicao da abrangéncia do flash (mm)

Velocidade de obturagdao | BA(*1)(*2) | BA(*1)

14(*2) | 20 | 24 | 28 | 35 50 70 105 135 | 200
1/250 4,6 6,4 4,2 77,77 84,108 129 14 |14 | 153 | 16,7
1/500 3,2 4,6 3 5415459 77 /91 /99 99 108|118
1/1000 2,3 3,2 21 381384254 |64 |7 7 7,7 |84
1/2000 1,6 23 1,5 271273 38 46 |5 5 54 |59
1/4000 11 1,6 1 191192127 |32 |35 35 38 |42
1/8000 0,8 1,1 0,7 14114115119 |23 |25 /25 27 |3
1/16000 0,6 0,8 0,5 1 1 1 14 |16 (18 18 19 |21

*1 Com o adaptador do flash refletido montado.
*2  Quando o painel difusor estiver instalado.

Flash com sincronizagao de obturador global/distribui¢dao do flash STD (ISO 100) (HVL-F60RM2 (versao 2.00 ou
posterior do software da unidade de flash))

Flash manual/formato de 35mm (valor de conversdo GN de exposi¢ao maxima possivel para cada posi¢cao de zoom)

Definicdo da abrangéncia do flash (mm)

Velocidade de obturagao | BA(*1)(*2) | BA(*1)

14(*2) | 20 24 28 35 50 70 | 105 | 135 | 200
1/250 16 23 14 25 26 28 30 37 46 49 54 60
1/500 14,4 21,2 12,6 23,1241 |263|275| 341|424 |44,3 | 504 | 55
1/1000 11,8 17,4 10,4 19 19,9 | 21,7 | 22,6 | 28,1 | 34,9 | 36,4 | 41,5 | 453
1/2000 9,1 13,5 8 14,7 | 15,3 | 16,7 | 17,4 | 21,7 | 26,9 | 28,1 | 32 34,9
1/4000 6,7 9,9 5,9 10,8 | 11,3 | 12,3 | 12,9 | 16 19,9 | 20,7 | 23,6 | 25,8
1/8000 4,8 7 4,2 77 |8 8,7 |91 11,3 | 14,1 | 14,7 | 16,7 | 18,2
1/16000 3.4 5 3 54 |57 |62 |64 |8 99 | 104 | 11,8 | 129
1/32000 24 3,5 21 38 |4 44 146 |57 |7 73 |84 |91
1/64000 1,7 2,5 1,5 27 |28 |31 |32 |4 5 52 |59 |64
1/80000 1,5 2,2 1,3 24 |25 |28 |29 |36 |45 |47 53 |58
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"1 Com o adaptador do flash refletido montado.
"2 Quando o painel difusor estiver instalado.

Formato APS-C (valor de conversdo GN de exposi¢do maxima possivel para cada posi¢cao de zoom)

Definicao da abrangéncia do flash (mm)

Velocidade de obturagao | BA(*1)(*2) | BA(*1)

14(*2) | 20 24 28 35 50 70 | 105 | 135 | 200
1/250 16 23 14 26 27 30 37 46 47 49 54 60
1/500 14,4 21,2 12,6 241|252 |275|34,1| 424 | 424 | 44,3 | 50,4 | 55
1/1000 11,8 17,4 10,4 19,9 1 20,7 | 22,6 | 28,1 | 34,9 | 349 | 36,4 | 41,5 453
1/2000 9,1 13,5 8 15,3 | 16 17,4 1 21,7 |1 26,9 | 26,9 | 28,1 | 32 34,9
1/4000 6,7 9,9 5,9 11,3 1 11,8 | 129 | 16 19,9 1 19,9 | 20,7 | 23,6 | 25,8
1/8000 4,8 7 4,2 8 84 191 11,3141 14,1 1477 | 16,7 | 18,2
1/16000 3,4 5 3 57 /59 64 |8 99 |99 104|118 129
1/32000 2,4 3,5 21 4 42 |46 |57 |7 7 73 |87 |91
1/64000 1,7 2,5 1,5 28 |3 32 |4 5 5 52 |62 |64
1/80000 1,5 2,2 1,3 25 |27 |29 |36 |45 |45 |47 55 |58

*1 Com o adaptador do flash refletido montado.
*2  Quando o painel difusor estiver instalado.
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HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F46RMA

Numero-guia (HVL-F46RM/HVL-F46RMA)

Distribuicao do flash normal/flash STD (ISO 100)

Flash manual/formato de 35mm

Nivel de poténcia do flash

7
1/2
1/4
1/8
116
1/32
1/64

1/128

Quando o painel difusor estiver instalado.

Formato APS-C

Nivel de poténcia do flash

7
1/2
1/4
1/8
116
1/32
1/64

1128

Quando o painel difusor estiver instalado.

Definicao da abrangéncia do flash (mm)

15()
13
9,2
6,5
4,6
33
23
1.6

1.1

24

23

28 35 50 70
25 26 30 36
17,7 1 18,4 | 21,2 | 25,5
12,5 | 13 15 18
88 |92 10,6 | 12,7
63 |65 |75 |9
44 |46 |53 |64
31 133 |38 |45
22 |23 |27 |32

105
46

32,5

Definicao da abrangéncia do flash (mm)

15(%)
13
9,2
6,5
4,6
33
23
16

1.1

24
24
17
12
8,5
6
42
3

21

28
26
18,4

13

35
30
21,2
15
10,6
7,5
53
3,8

2,7

50
36
255
18

12,7

6,4
4,5

3,2

70
41
29
20,5
14,5
10,3
7,2
5,1

3,6

Distribuigao do flash plano HSS/flash STD (ISO 100)

Flash manual/formato de 35mm (valor de conversdo GN de exposigdo maxima possivel para cada posigdo de zoom)

Velocidade de obturacao

1/250
1/500

1/1000

15(%)
4,6
3,2

2,3

24

28
84 91
59 64

42 | 4,6

105
46

32,5

16,3
11,5
8,1
5,8

4.1

Definicao da abrangéncia do flash (mm)

35 | 50 70 | 105
95 11,3129 | 16
6,7 | 8 9,1 11,3
48 |57 64 |8
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Definicao da abrangéncia do flash (mm)
Velocidade de obturaciao
15(*) | 24 | 28 | 35 | 50 70 | 105

1/2000 1,6 3 3234 4 46 |57
1/4000 1.1 21,2324 /28 /32 |4
1/8000 0,8 15116 1,7 |2 23 |28
1/16000 0,6 1 11112114 |16 |2

Quando o painel difusor estiver instalado.

Formato APS-C (valor de conversdo GN de exposigdo maxima possivel para cada posigdo de zoom)

Definicao da abrangéncia do flash (mm)
Velocidade de obturagao
15(*) | 24 | 28 | 35 @ 50 70 | 105

1/250 46 |87/95 113 129 153 16
1/500 32 62678 91 10,8 | 11,3
1/1000 23 |44 /48 57 |64 (77 |8
1/2000 16 |31|34 4 46 |54 |57
1/4000 1.1 221241/28 |32 |38 |4
1/8000 0,8 1,517 |2 23 127 |28
1/16000 0,6 1111214 16 |19 |2

Quando o painel difusor estiver instalado.

Flash com sincronizagao de obturador global/distribui¢cao do flash STD (ISO 100) (versao 2.00 ou posterior do
software da unidade de flash)

Flash manual/formato de 35mm (valor de conversdo GN de exposi¢ao maxima possivel para cada posi¢cao de zoom)
Definicao da abrangéncia do flash (mm)

Velocidade de obturacao
15(*) | 24 | 28 35 50 70 | 105

1/250 13 23 25 26 30 36 | 46
1/500 11,8 | 20,7 | 22,6 | 23,6 | 26,9 | 334 | 41,5
1/1000 9,9 17,4 | 19 19,9 | 22,6 | 28,1 | 34,9
1/2000 7,5 13,2 | 14,4 | 15 17,11 21,2 | 26,3
1/4000 55 |97 106 | 11,1 |126|157 194
1/8000 4.1 72 |78 |82 193 |116|144
1/16000 3 52 |57 |59 67 84 |104
1/32000 21 3,7 |4 42 148 59 |73
1/64000 15 |27 |29 |3 34 |43 |53
1/80000 13 123 |25 |27 |3 3,7 |47

Quando o painel difusor estiver instalado.

Formato APS-C (valor de conversdo GN de exposicdo maxima possivel para cada posi¢cao de zoom)
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Definicao da abrangéncia do flash (mm)
Velocidade de obturagao
15(*) | 24 28 35 50 70 | 105
1/250 13 24 26 30 36 41 46
1/500 11,8 | 21,7 | 23,6 | 26,9 | 33,4 | 38,1 | 41,5
1/1000 99 182 /199|226 28,1 |32 |349
1/2000 7,5 13,7 | 15 1711 21,2 | 241 | 26,3
1/4000 55 10,2 | 11,1 | 12,6 | 15,7 | 17,8 | 19,4
1/8000 41 75 82 |93 | 116|132 144
1/16000 3 54 |59 |67 |84 |95 | 104
1/32000 21 38 (42 48 |59 |67 |73
1/64000 1,5 128 |3 34 |43 49 |53
1/80000 1,3 124 |27 |3 37 |43 |47

Quando o painel difusor estiver instalado.
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HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-FA6RMA

Caracteristicas do modo sem fios por radio

A tabela que se segue indica as especificagdes das caracteristicas do modo sem fios por radio nesta unidade de flash.

Banda de frequéncia 2,4 GHz
Numero de canais 14 canais
Cerca de 30 m (Calculado nas nossas condi¢des de medicao.)
A distancia indicada acima aplica-se a condigbes em que n&o existam obstaculos, blindagens ou
Distancia de interferéncias nas ondas de radio.
comunicagao

A distancia de comunicagéo pode ser mais curta, dependendo do posicionamento dos produtos, do ambiente
e das condi¢cbes meteoroldgicas.

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Marcas comerciais

“Multi Interface Shoe” é uma marca comercial da Sony Group Corporation.
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HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-FA6RMA

Licenga

Este produto é fornecido com software que é utilizado com base em contratos de licenga com os proprietarios desse software. Com base nos
pedidos dos proprietarios dos direitos de autor dessas aplicagbes de software, temos uma obrigacdo de o informar sobre o contetdo do
contrato.

Para o software utilizado neste produto, visite o0 Web site em:

https://helpguide.sony.net/ilc/flash_oss1/v1/en/index.html

4-735-263-85(1) Copyright 2018 Sony Corporation
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HVL-F60RM/HVL-F60RM2/HVL-F46RM/HVL-F4A6RMA

Indicadores de aviso

(45 ot ot

Disparar em sucesséo durante um curto periodo de tempo pode dar origem ao aumento da temperatura no interior desta unidade de flash. As
alteragdes na temperatura séo indicadas pelos icones no ecré LCD ou pelo sinal sonoro (HVL-F60RM/HVL-F60RM2) de acordo com o valor da
temperatura interna. Quando esta unidade de flash estiver num estado de aviso, o carregamento do flash fica suspenso.

HVL-F60RM/HVL-F60RM2

(o

Indica que a temperatura interna esta demasiado alta para esta unidade de flash poder disparar (a unidade de flash esta sobreaquecida).
Quando [ON] estiver selecionado para [J'ln BEEP] no ecra MENU, este estado também ¢é indicado pelo sinal sonoro. Desligue a corrente da
unidade de flash e n&o utilize a unidade de flash durante cerca de 20 minutos.

mi

Indica que esta unidade de flash podera estar sobreaquecida. Quando a unidade de flash estiver neste estado, o carregamento do flash fica
suspenso durante cerca de 11 segundos. Quando [ON] estiver selecionado para [J‘hBEEP] no ecrd MENU, este estado também ¢é indicado
pelo sinal sonoro.

ml

Indica que a temperatura interna esta extremamente alta. Quando a unidade de flash estiver neste estado, o carregamento do flash fica
suspenso durante cerca de 8 segundos. Este estado de aviso nao é indicado pelo sinal sonoro.

HVL-F46RM/HVL-F46RMA

(3

Indica que a temperatura interna esta demasiado alta para esta unidade de flash poder disparar (a unidade de flash esta sobreaquecida).
Desligue a corrente da unidade de flash e ndo utilize a unidade de flash durante cerca de 10 minutos.
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